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Tutvuge palun esmalt kéesoleva kasutusjuhendiga!

Lugupeetud klient!

Aitah, et otsustasite Bekou toote kasuks. Loodetavasti jaéte selle kaasaegse tehnoloogia jargi valmistatud kvaliteetse
toote t80ga rahule. Selleks tutvuge enne toote kasutamist hoolikalt kasutusjuhendi ja kdigi kaasasolevate
dokumentidega ja hoidke need alles. Kui annate toote (ile uuele omanikule, pange kaasa ka kasutusjuhend. Jargige
kdiki kasutusjuhendis toodud hoiatusi ja juhiseid.

Pidage meeles, et kasutusjuhendis vdib olla juttu mitmest mudelist. Mudelite erinevused on kasutusjuhendis vélja
toodud.

Siimbolite tdhendused

Kasutusjuhendis kasutatakse jargmisi simboleid:

Oluline teave Vvdi kasulikud nduanded.

Hoiatus eluohtlike vi vara kahjustavate
olukordade kohta.

6 Hoiatus elektril6dgi kohta.

Hoiatus tulekahju kohta.

ii Hoiatus tuliste pindade kohta.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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t Olulised hoiatused ning juhised ohutuse tagamiseks ja

keskkonna sdastmiseks

Kaesolev peatiikk sisaldab
ohutusjuhiseid, mis aitavad teil valtida
kehavigastusi ja varalist kahju. Nende
juhiste eiramisel kaotab garantii
kehtivuse.

Uldine ohutus

e Ule 8-aastased lapsed ja filiiisilise,
meele- vOi vaimupuudega
inimesed voi isikud, kellel
puuduvad vastavad kogemused
v0i teadmised, voivad seadet
kasutada juhul, kui nad teevad
seda jarelevalve all voi on saanud
seadme kasutamiseks vajalikud
juhised ning moistavad sellega
kaasnevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Lapsed ei tohi omapead
seadet puhastada ja hooldada.

e Seadet ei tohi kasutada lapsed
ega fllsilise, meele- voi vaimse
puudega isikud voi kogemusteta
ja vastavate teadmisteta isikud,
kui nad ei tegutse nende ohutuse
eest vastutava isiku jarelevalve voi
juhendamise all.

Lapsed ei tohi seadmega
mangida, kui puudub jarelevalve.

e Kui toode antakse kellelegi teisele
isiklikuks kasutamiseks voi uuele
omanikule, tuleb anda kaasa ka
kasutusjuhend, toote etiketid ja
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muud olulised dokumendid ja
osad.

Toodet ei tohi asetada vaibaga
kaetud pdrandale. Sel juhul on
ohuringlus toote all takistatud,
mistottu elektriosad voivad Ule
kuumeneda. See voib pohjustada
toote kasutamisel probleeme.
Paigaldus- ja remontt6od tuleb
alati jatta volitatud teeninduse
hooleks. Tootja ei vastuta kahjude
eest, mis tulenevad volitamatute
isikute tehtud protseduuridest ja
vOivad muuta garantii kehtetuks.
Enne paigaldamist tutvuge
hoolikalt juhistega.

Arge kasutage toodet, kui see on
rikkis voi sellel on ndhtavaid
vigastusi.

Kontrollige parast iga
kasutuskorda, et toote
funktsiooninupud on valja lllitatud.

Ohutus gaasiga tootamisel

Gaasiseadmetel ja stisteemidel
voivad t6id teostada ainult
autoriseeritud ja vastava
kvalifikatsiooniga isikud.

Enne paigaldamist veenduge, et
tingimused kohalikus
jaotusvorgus (gaasitiidp ja -surve)
ja seadme seadistused omavahel
sobiksid.



Seade ei ole Uihendatud
polemisproduktide
korvaldusseadmega. See tuleb
paigaldada ning tihendada
vastavalt kehtivatele
paigalduseeskirjadele. Erilist
tahelepanu tuleb podrata dhutuse
kohta kaivatele eeskirjadele; Vi.
Enne paigaldamist, Ik 13.
TAHELEPANU: Gaasipliidi
kasutamisel tekivad ruumis
S00jus, Niiskus ja
polemissaadused. Hoolitsege, et
kOok oleks hasti ventileeritud, eriti
seadme kasutamise ajal: hoidke
ventilatsiooniavad lahti voi
paigaldage mehaaniline
Ohutusseade (mehaaniling
tombekapp). Seadme pikaajalisel
intensiivsel kasutamisel voib
tekkida vajadus taiendava
ventilatsiooni jarele, sel juhul voib
naiteks lilitada olemasoleva
mehaanilise ventilatsiooni
voimsamale tooreziimile.
Regulaarselt tuleb kontrollida, kas
gaasiseadmed ja -siisteemid
tootavad korralikult. Regulaatorit,
voolikut ja voolikuklambrit tuleb
aeg-ajalt kontrollida ning vajaduse
korral v0i tootja soovitatud aja
moodumisel valja vahetada.
Puhastage gaasipdleteid
regulaarselt. Leek peab olema
sinine ning pdlema dhtlaselt.

Ruumi, kus seda toodet
kasutatakse, peab olema
paigaldatud korrektselt
seadistatud ja tootav
vingugaasiandur. Veenduge, et
vingugaasiandur t6otaks
korralikult ja et seda kontrollitaks
ja hooldataks tihti.
Vingugaasiandur ei tohi asuda
tootest kaugemal kui 2 meetrit.
Gaasiseadmete puhul on vajalik
hea polemine. Mittetdieliku
polemise puhul voib tekkida
stisinikmonooksiid (CO).
Susinikmonooksiid on varvitu,
Iohnatu ja vaga toksiline gaas,
mille mdju on isegi vaga vaikestes
kogustes surmav.

Gaasilohna tundmise puhuks
noudke kohalikult gaasitarnijalt
teavet gaasiabinumbrite ning
ohutusmeetmete kohta.

Kui tunnete gaasilohna:

Arge kasutage lahtist tuld ning
arge suitsetage. Arge kasutage
elektriltiliteid (nt lambi ldlitit,
uksekella vms). Arge kasutage
mobiil- ega lauatelefoni.
Plahvatuse ja mrgistuse oht!
Avage uksed ja aknad.

Sulgege koik gaasiseadmete ja
gaasimootja klapid.

Kontrollige, et koik torud ja
thendused oleksid kovasti kinni.
Kui tunnete jatkuvalt gaasilohna,
lahkuge Korterist.
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Hoiatage naabreid.
Helistage tuletorjesse. Kasutage
valjaspool maja asuvat telefoni.

e Arge sisenege ruumidesse enne,
kui olete saanud kinnituse, et see
on ohutu.

Elektriohutus

e Rikkis toodet ei tohi kasutada,
vaid see tuleb lasta volitatud
teeninduses korda teha.
Elektriloogi oht!

e Toote voib (ihendada ainult
maandatud elektrikontakti/-liiniga,
mille pinge ja kaitse vastavad
tabelile “Tehnilised andmed”.
Laske maandus paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul
olenemata sellest, kas kasutate
toodet transformaatoriga voi ilma.
Meie ettevite ei vastuta
probleemide eest, mis on tingitud
toote kasutamisest ilma
kohalikele eeskirjadele vastava
maanduseta.

e Arge kunagi peske toodet veega
uhtudes voi lle kallates!
Elektriloogi oht!

e Arge kunagi puudutage pistikut
margade katega! Arge kunagi
eemaldage pistikut juhtmest
tommates, vaid hoidke pistikust.

e Paigaldamise, hoolduse,
puhastamise ja remondi ajaks

tuleb toode vooluvorgust lahutada.

e Kui toote toitejuhe saab viga,
peab tootja, hooldusfirma voi
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vastava kvalifikatsiooniga elektrik
ohu valtimiseks selle valja
vahetama.

Seade tuleb paigaldada nii, et
selle saab vorgust taielikult lahti
tihendada. Lahtilihendamise
voimalus tuleb tagada
voolupistikuga voi
pusielektrisiisteemi paigaldatud
|tlitiga, mis vastab ehitusnduetele.
Kasutamisel ahju tagakilg
kuumeneb. Veenduge, et
gaasitorud ega elektrijuhtmed ei
puutu vastu ahju tagakllge, sest
kuumus voib neid kahjustada.
Arge muljuge toitejuhet ahjuukse
ja korpuse vahele ja arge asetage
seda tuliste pindade peale.
Juhtme isolatsioon voib sulada
ning Ithise tottu voib tekkida
tulekahju.

Elektriseadmetel ja -stisteemidel
peaksid toid teostama ainult
volitatud ja vastava
kvalifikatsiooniga isikud.
Kahjustuste tekkimisel ltlitage
toode valja ning lahutage see
vooluvorgust. Selleks lilitage véalja
kaitsekork.

Veenduge, et kaitsme
voolutugevus vastab toote
niminditajatele.

Toote ohutu kasutamine

HOIATUS: Seade ja selle
valispinnad muutuvad kasutamise
kaigus tuliseks. Kindlasti tuleb



hoiduda kokkupuutest
kuumutuselementidega. Alla 8-
aastased lapsed tuleb seadmest
eemal hoida, valja arvatud juhul,
kui nad on taiskasvanu pideva
jalgimise all.

Arge kasutage toodet, kui
motlemisvoime voi koordinatsioon
on alkoholi ja/voi uimastite
tarbimise tagajarjel halvenenud.
Olge toitudesse alkohoolseid
jooke lisades ettevaatlik. Korgel
temperatuuril alkohol aurustub
ning voib tuliste pindadega kokku
puutudes pohjustada tulekahju.
Arge asetage toote ldhedusse
kergestis(ttivaid materjale, kuna
selle kiljed voivad kasutamise
ajal kuumeneda.

Kasutamise kaigus seade
kuumeneb. Kindlasti tuleb
hoiduda kokkupuutest ahju sees
paiknevate
kuumutuselementidega.

Arge tokestage
ventilatsiooniavasid.

Arge kuumutage ahjus suletud
konservikarpe ja klaaspurke.
Purgis tekkida vdiva surve
tagajarjel voib see I0hkeda.
Arge asetage kipsetusplaate,
nousid voi fooliumit ahju pohja.
Kogunev kuumus voib ahju pohja
kahjustada.

Arge kasutage ahju ukseklaasi
puhastamiseks tugevatoimelisi

abrasiivseid puhastusvahendeid
ega teravaid metallkraabitsaid,
sest need voivad pinda
kriimustada ning pdhjustada
klaasi purunemise.

Arge kasutage puhastamiseks
aurupuhasteid, muidu voite saada
elektrildogi.

(Varieerub olenevalt toote
mudelist.)

Traatresti ja ahjuplaadi asetamine
siinidele

Traatrest ja/voi ahjuplaat tuleb
kindlasti asetada siinidele digesti.
Liikake traatrest voi
klpsetusplaat kahe siini vahele ja
enne sellele toidu asetamist
veenduge, et see pisib kindlalt
paigal (vt allolevat joonist).
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e Ulekuumenemise valtimiseks ei
tohi seadet paigaldada
dekoratiivse ukse taha.

e Toode tuleb paigutada otse
porandale. Seda ei tohi asetada
aluse voi postamendi peale.

rge kasutage toodet, kui selle o HOIATUS: Rasva vdi oli sisaldava

esiukse klaas on eemaldatud voi anuma jatmine pliidile
moranenud. jérelevalveta on ohtlik ja voib

*  Uksekaepide ei ole moeldud pohjustada tulekahju. ARGE
katerattide kuivatamiseks. Arge (iritage tuld kustutada veega, vaid
riputage ahju kilge ratikuid, lilitage seade vélja ja seejérel
kindaid vms riideesemeid, kui uks katke leek nt pajakaane vdi
on lahti ja grillifunktsioon tootab. tuletekiga kinni,

 Toitu kuuma ahju pannes voi valja e TAHELEPANU:
vottes kasutage alati Kiipsetamistoimingut peab
kuumuskindlaid pajakindaid. jdlgima. Liihiajalist

e Katke pann voi ahjutarvik (nt plaat kiipsetamistoimingut peab
v0i rest) kiipsetuspaberiga, pidevalt jalgima.
asetage selle peale toit ning e HOIATUS: Tulgoht: Arge hoidke
pange koik eelsoojendatud ahju. keedupindadel esemeid.
Ule ahjutarviku voi panni &are Toote tuleohutuse tagamine:
ulatuv kiipsetuspaber tuleb e \Veenduge, et pistik on kindlalt
eemaldada, et see ei puutuks pesas, et ei tekiks sademeid.
kitteelementidega kokku. Arge e Arge kasutage kahjustatud voi
kunagi kasutage kilpsetuspaberit vigastatud juhet. Samuti i tohi
klipsetuspaberi jaoks ettenahtud kasutada pikendusjuhet.
temperatuurist korgemal e Valtige niiskuse vGi vedeliku
temperatuuril. Arge kunag sattumist toote (ihendamiseks
asetage klpsetuspaberit vahetult kasutatud pistikupesale.
ahjupohjale. o e Veenduge, et gaasislisteem on

e HOIATUS: Enne lambipirni korralikult tihendatud ja puudub
vahetamist veenduge, et seadme gaasilekke oht.

toitejuhe on pistikust eemaldatud
vOi seade on valja lllitatud -
muidu voite saada elektrilodgi.
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Ettendhtud otstarve

e Toode on moeldud ainult
kodukasutuseks. Kasutamine
ettevotluses ei ole lubatud.

e TAHELEPANU: Seade on mdeldud
ainult toidu valmistamiseks. Seda
ei tohi kasutada muuks
otstarbeks, naiteks ruumi
klitmiseks.

e Toodet ei tohi kasutada taldrikute
soojendamiseks grillielemendi all,
kateratikute ja noudepesulappide
vms Kuivatamiseks (riputades
need kaepidemete kiilge) ja
klitmiseks.

e Tootja ei vota mingit vastutust
ebadige kasutamise VOi
kasitsemise tagajarjel tekkinud
kahjude eest.

e Ahju voib kasutada toidu
sulatamiseks, kiipsetamiseks,
hautamiseks ja grillimiseks.

Laste ohutuse tagamine

e HOIATUS: Ligipaasetavad osad
voivad kasutamisel kuumeneda.
Vaikelapsed tuleb eemal hoida.

e Pakkematerjalid on lastele
ohtlikud. Hoidke pakkematerjale
valjaspool laste kaeulatust.
Kaidelge koiki pakendijaatmeid
vastavalt keskkonnastandarditele.

e Elekiri- ja/voi gaasiseadmed on
lastele ohtlikud. Hoidke lapsed
tootavast seadmest eemal ja arge
laske neil seadmega mangida.

e Arge asetage seadme kohale asju,
mida lapsed voiksid dritada katte
saada.

e Kui uks on avatud, arge toetage
sellele raskeid asju ja drge lubage
lastel selle peal istuda. Muidu
vOib uks alla vajuda voi hinged
kahjustada saada.

Toote korvaldamine kasutuselt

WEEE direktiivi tditmine ja romuseadme korval-
damine:

Seade vastab Euroopa Liidu WEEE direktiivile
(2012/19/EL). Seadmel on elekiri- ja
elekiroonikaseadmete ja&tmete (WEEE) liigiti kogumise
téhis.

Seade on valmistatud kvaliteetsetest osadest ja
materjalidest, mis sobivad ringlussevdtmiseks ja
taaskasutamiseks. Arge visake tarbetuks muutunud
seadet tavalise olmepriigi ega muude jaétmete hulka.
Viige see elektri- ja elektroonikajaatmete
kogumispunkti. Kogumispunktide kohta saate
tépsemat teavet kohalikust omavalitsusest.
RoHS-direktiivi tiitmine:

Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-direktiivile
(2011/65/EL). See ei sisalda direktiivis mainitud
kahjulikke ja keelatud materjale.

Pakkematerjali korvaldamine

e Pakkematerjalid on lastele ohtlikud. Hoidke
pakkematerjale ohutus kohas, kust lapsed neid
kétte ei saa. Toote pakend on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest. Korvaldage
pakkematerjalid nduetekohaselt ja sorteerige
vastavalt taaskasutatavate jaatmete kogumise
eeskirjadele. Arge visake neid olmepriigi hulka.
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P Uidine teave
Ulevaade
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Pakendi sisu

Lisavarustus voib sdltuvalt toote mudelist
arieeruda. Koiki kasutusjuhendis kirjeldatud

lisasid ei pruugi teie tootel olla.

1. Kasutusjuhend

2. Harilik plaat
Kasutatakse kiipsetiste, kiilmutatud toitude ning
suurte praadide valmistamiseks.

3. Traatrest

Kasutatakse praadide valmistamiseks voi
haudendus valmistatavate roogade asetamiseks

soovitud kdrgusega siinile.

Traatresti ja kiipsetusplaadi asetamine
teleskoopsiinidele

(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei
pruugi seda olla.)

Teleskoopsiinid vimaldavad kiipsetusplaate ja
traatresti hdlpsasti ahju panna ja ahjust vélja
votta.

Kui kasutate kiipsetusplaati ja traatrest
teleskoopsiinidega, peavad tihvtid
teleskoopsiinide tagaosas toetuma traatresti ja
kiipsetusplaadi servade vastu.

Kasutatakse kohvikannu soojendamiseks.

11/ET



Tehnilised andmed

UL DANDMED

Vélismbotmed (kbrgus/laius/sligavus)
Pinge/sagedus

Energiatarve kokku

Jubitme Hip/iistibige

Gaasitoote kategooria

Gaagl tilip/rohk

Gaasitarbimine kokku

Ganagl tilibi/surve converteerimine”
— valikuline

850 mm/500 mm/600 mm

o

1.9 kW

minHOBW FG 3% | mm

Cat |l 2H3+ / Cat Il 2H3B/P / Cat | 2H

NG G 20/20 mbar

7.9 KW

| BG G 30178 Shmbar

Propaan 31/37 mbar - NG G 20/13 mbar

Poles

Poletid

Vasak tagumine

Voimsus

Vasak esimene

Voimsus

Parem esimene

Voimsis

Parem tagumine

Vainsus

AHUGRILL

Peamine ahi Traditsiooniline ahi

Sisevalgusti 1525w

Grilli energiatarve 1.6 KW

" Pohialused: teave elekiriahjude energiamérgise kohta on esitatud vastavalt standardile EN 60350-1 / IEC
60350-1. Need vaartused on saadud standardkoormusel alumise-ilemise kuumutiga vai ventilaatoriga
kuumutusreZiimis (kui see on olemas).
Energiathususe klass madratakse vastavalt jargmistele prioriteetidele olenevalt sellest, kas vastav
funktsioon on tootel olemas vai mitte. 1 — Okonoomne ventilaatoriga kuumutamine, 2 — Uliaeglane
kuumutamine, 3 — Kiire kuumutamine, 4 — Ventilaatoriga kuumutamine (lilemine ja alumine kiittekeha), 5 —
Ulemise ja alumise kiittekehaga kuumutamine.

Tavapdleti
2 kW
Kiirpoleti
29 KW
Abipdleti
1 kW
Tavapdleti
2 kW

oote kvaliteedi parandamiseks vdidakse ootel olevatel etikettidel vdi tootega kaasas
ehnilisi andmeid etteteatamiseta muuta. olevas dokumentatsioonis toodud vadrtused on
saadud laboritingimustes vastavalt

Kasutusjlulhendig too;iud joopisgd on t06- ja keskkonnatingimustest voivad tegelikud
skemaatilised ning ei pruugi teie tootega vaartused variceruda.

apselt kokku langeda.

‘ asjaomastele standarditele. Olenevalt toote

Pihusti tabel

Soojendusplaadi | 2 kW 290 1kW 2 kW
1sooni asend Vasak tagumine | Vasak esimene Parem esimens Parem tagumine

GoO/tambasr [ 16 146 000 4e4 00000 (16 00000
15 [ [103 ]

84
G 20/20 mbar 115 72
G 20/28.-30 mbar
G 31/ 37 mbar

Injektoreid, mida teie tootega kaasas ei olnud, saate volitatud teenusepakkujalt.
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K Paigaldamine

Toode tuleb lasta paigaldada padeval spetsialistil
vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Muidu muutub
garantii kehtetuks. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad volitamatute isikute tehtud protseduuridest
ja vbivad muuta garantii kehtetuks.

oote paigalduskoha ning elektri- ja
gaasististeemi ettevalmistamine on kliendi
ilesanne.

OHT:
Toote paigaldamisel tuleb jargida kdiki gaasi-
ia elektrisiisteemidele kehtestatud kohalikke

eeskirju.

OHT:

Enne paigaldamist vaadake (ile, kas tootel ei
ole defekte. Defektide esinemisel arge laske
toodet paigaldada.

Kahjustatud toode v6ib kujutada ohtu.

Enne paigaldamist

Et seadme all oleks tagatud vajalik 8huvahe, soovitame
selle paigaldada kindlale pinnale ja jélgida, et seadme
jalad ei vajuks vaiba v6i pehme pdrandakatte sisse.
Kdogipdrand peab vastu pidama seadme ja lisaks
koogi- ja kipsetustarvete ning toidu raskusele.

=
| me—1 £ [ s |
A T e ]

-E! 1 1= ”
o

£ ! ]

E e5mmmin ! P~ 55 mmmin
—— ———————

Rl

e Seadet vdib kasutada kddgikappide vahel, kuid
selleks, et pliidiplaadi kohal oleks vahemalt
400 mm vaba ruumi, paigutage seade nii, et see
asetseks seintest, vaheseintest ja kdrgetest
kappidest vahemalt 65 mm kaugusel.

e  Seda viib kasutada ka vabalt seisvas asendis.
Jatke pliidi pinna kohale véhemalt 750 mm vaba
ruumi.

e (") Kui kavatsete paigaldada pliidi kohale
Shupuhasti, valige selle paigalduskdrgus
vastavalt tootja juhistele (vdhemalt 650 mm).

e Seade vastab 1. seadmeklassi nduetele, mis
tahendab, et seda vdib paigutada tagaosa ja ihe
kiiliega vastu seinu, kd6gimaoblit vdi igas
suuruses seadmeid. Teisel kiiljel paiknev
kddgimddbel voi seade voib olla kas sama suur
vOi vaiksem.

e |gasugune seadme kdrval asuv koogimoobel
peab olema kuumuskindel (vdhemalt 100 °C).

Ohutuskett

Kui teie tootel on 2 ohutusketti.

Seade tuleb timbermineku valtimiseks kinnitada,

kasutades kahte ahju juurde kuuluvat ohutusketti.

Kinnitage konks (1) sobiva tiiiibli abil kdgiseina (6)

kiilge ja tihendage ohutuskett (3) lukustusmehhanismi

(2) kaudu konksuga.

Fikseerimiskonks

Lukustusmehhanism

Ohutuskett

Kinnitage kett kindlalt seadme tagaosa kiilge
Seadme tagakiilg

Kddgisein

Kui teie tootel on 1 ohutuskett.

Seade tuleb timbermineku valtimiseks kinnitada,
kasutades (ihte ahju juurde kuuluvat ohutusketti.
Ohutusketi toote kiilge kinnitamiseks toimige joonisel
kujutatud juhiste jérgi.

OB WhN =
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Stabiliseerimiskett peab olema voimalikult
liihike ja paiknema diagonaalselt, et ahi ei
kalduks ette ega kiiljele.

Pliidi stabiliseerimisketil pole ava kronsteini
kinnitamiseks.

Ruumi ventilatsioon

Kdigis ruumides peab olema avatav aken vdi midagi
sarnast ning mones ruumis peab olema ka
pisiventilatsioon. Pélemiseks kasutatakse ruumidhku
ja ka heitgaasid véljuvad otse ruumi. Seadme ohutuks
kasutamiseks peab ruumis olema hea ventilatsioon.
Viliskeskkonda avanevate uste ja/vi akendega
ruumid

Ustel ja/vGi akendel, mis avanevad otse valiskeskkonda,
peab olema ventilatsiooniava, mille médtmed on
toodud allolevas tabelis ja méératakse seadme gaasi
kogutarbe pdhjal (gaasi kogutarve on esitatud
kasutusjuhendi tehniliste tiksikasjade tabelis). Kui ustel
ja/vdi akendel puudub allolevas tabelis toodud seadme
gaasi kogutarbele vastav ventilatsiooniava, peab
ruumis olema taiendav ventilatsiooniava, mis
kindlustab, et seadme gaasi kogutarbele vastavad
minimaalsed ventilatsiooninduded on tdidetud. See
ventilatsiooniava voib olla nditeks olemasolevate
Shutuskivide avad, Shudrastustoru modtmed jms.

Gaasitarbimine kokku | Min. ventilatsiooniava
kW)

chl

e
Viliskeskkonda avanevate uste ja/voi akendeta
ruumid
Kui ruumis, kuhu seade on paigaldatud, pole ust ega
akent, mis avaneks otse valiskeskkonda, peab
kasutama teisi tooteid, mis tagavad pisiventilatsiooni
ava, mida pole véimalik reguleerida ega sulgeda ja mis
vastab laltoodud tabelis esitatud seadme gaasi
kogutarbel pdhinevate minimaalsetele
ventilatsiooninduetele. Samuti tuleb jargida
kohalduvaid ehitustegevuse kohta kdivaid maérusi.
Kui ruum vdi siseruum sisaldab rohkem kui ihte
gaasiseadet, tuleb lisaks Ulaltoodud tabelis esitatud
nduetele vdimaldada taiendav ventilatsiooniala.
Téiendava ventilatsiooniala suurus séltub muude
gaasiseadmete nduetest.

Ruumis, kuhu toode paigaldatakse, peab
sisekeskkonda avaneva ukse allservas olema vahemalt
10 mm vaba ruumi. Peate tagama, et objektid (nt
vaibad vdi muud pdrandakatted) ei mjutaks ukse
sulgemise jérel selle ava suurust.

Seadme voib paigaldada kioki, kdoktuppa voi avatud
ko6giga elutuppa, kuid mitte ruumi, kus on vann voi
duss. Pliiti ei tohi paigaldada avatud kddgiga elutuppa,
mille ruumala on vaiksem kui 20 m°.

Arge paigaldage seadet ruumi, mis asub allpool
maapinda, vélja arvatud juhul, kui see avaneb
vahemalt thelt kiiljelt maapinnale.

Paigaldamine ja ilhendamine
Toodet tohib paigaldada ja (ihendada ainult vastavalt
ametlikele paigalduseeskirjadele.

Arge paigaldage toodet kiilmkappide ega
stigavkiilmikute kdrvale. Tootest eralduv soojus|
suurendab jahutusseadmete energiatarvet.

e Kandke toodet vahemalt kahe inimesega.
e Toode tuleb paigutada otse pdrandale. Seda ei
tohi asetada aluse voi postamendi peale.

Arge kasutage toote t8stmiseks vi
liigutamiseks ust ega uksekdepidet. Uks,
kaepide v6i hinged voivad kahjustada saada.

Elektriiihendused

Uhendage toode maandatud elektrikontakti/-liiniga,
millel on sobivate néitajatega minikaitselliliti (vt tabelit
"Tehnilised andmed"). Laske maandus paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul olenemata sellest, kas
kasutate toodet transformaatoriga voi ilma. Meie
ettevdte ei vastuta kahjude eest, mis on tingitud toote
kasutamisest ilma kohalikele eeskirjadele vastava
maanduseta.




OHT:

Toote vdivad vooluvdrku ihendada ainult
autoriseeritud ja kvalifitseeritud isikud. Toote
garantiiaeg algab alles pérast nduetekohast
paigaldamist.

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad
volitamatute isikute tehtud protseduuridest.

OHT:
Toitejuhet ei tohi kinnitada klambritega,
&dnata ega muljuda ning see ei tohi puutuda

kokku toote kuumenevate osadega.
Kahjustatud toitejuntme peab vélja vahetama
kvalifitseeritud elektrik. Muul juhul tuleb
arvestada elektrildogi, lihise voi tulekahju
ohuga!

Vorgutoite néitajad peavad vastama seadme

tutibisildile mérgitud andmetele. Reitinguplaati on néha,

kui uks vi alumine kate on avatud, vdi kui see asub
seadme tagakiiljes, sOltuvalt seadme tiliibist.

Toote toitejuhe peab vastama tehniliste andmete
tabelis toodud véartustele.

oitejuhtme pistik peaks parast seadme
paigaldamist olema kergesti ligipdésetav (aga
mitte paiknema pliidi kohal).

Juhtmestiku paigaldamisel tuleb jérgida
elektrististeemidele kehtestatud
siseriiklikke/kohalikke eeskirju ning kasutada
ahju jaoks sobivat elektrikontakti/-liini ja
pistikut. Kui toote vGimsus on suurem kui
pistiku ja elektrikontakti/-lini (kestev)
taluvusvool, tuleb toode iihendada
piisielektrististeemi otse, kasutamata pistikut
ja elektrikontakti/-liini.

OHT:
Enne elektrittdde tegemist iihendage toode
ooluvdrgust lahti.

Elektrildogi oht!

Uhendage toitejuhe pistikupesaga.
Gaasiithendus

OHT:

Toote vdivad gaasivorku ihendada ainult
autoriseeritud ja kvalifitseeritud isikud.
Asjatundmatu paigaldamisega kaasneb
plahvatuse voi mirgistuse oht!

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad
volitamatute isikute tehtud protseduuridest.

OHT:
Enne gaasitddde tegemist keerake gaas kinni.
Plahvatuse oht!
e (Gaasi seadistusnduded ja -vaartused on kirjas
siltidel (voi tltibisildil).
oode on varustatud maagaasil tdtava
stisteemiga.

e Maagaasislsteem tuleb korralikult ette
valmistada enne toote paigaldamist.

e Toote gaasiiihenduse teostab volitatud
teenindustodtaja.

e Toote maagaasilinenduse valjalaskeava juures
peab olema painduv toru ja selle toru ots tuleb
korgiga sulgeda. Uhendamise ajal kork
eemaldatakse ja teie toode ihendatakse
lamelihendusseadme abil (hillss).

e Veenduge, et maagaasiklapile padseb hlpsalt
juurde.

e Kui peate toodet hiliem kasutama teist t(ilipi
gaasiga, konsulteerige vastava
vahetusprotseduuri osas volitatud teenindusega.

Kui teie tootel on ainult (iks gaasivéljuti

e Enne gaasivooliku Gihendamist kontrollige, kas
toote tagaosas olev gaasivoolikvaljuti on toote
samal kiiljel kui maagaasiventiil.

e Kui gaasivoolikuvaljuti ja maagaasiventiil pole
samal pool, veenduge, et voolik ei liguks
ihendamise ajal 1abi kuuma ala.
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Kui tefe tootel on kaks gaasivéljutit

e Uks kahest valjutist on suletud korgiga ja teine
plastkorgiga. Olenevalt tootest véivad kork ja
plastkork asuda erinevates kohtades.

1 Gaasivoolikuvaljuti

2 Kork

3 Plastkork

e Veenduge enne gaasi lihendamist, et gaasiga
ihendatav maagaasiventiil ja toote
gaasivoolikuvaljuti asuvad samal poolel.

e Kui maagaasiventiil ja plastkorgiga suletud
gaasivoolikuvaljuti asuvad samal poolel, tehke
gaasitihendus vastavalt alloleval joonisel

didatul

e  Kui maagaasiventiil ja korgiga suletud
gaasivoolikuvaljuti asuvad samal poolel,
eemaldage ja kdrvaldage plastkork. V6tke vélja
kork ja sulgege gaasivooliku véljuti seal, kus
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gaasitihendust ei tehta uue (kasutamata)
tihendusmuhviga.

joonisele gaasivoolikuvaljutile maagaasiventiili
|ahedal.

Tuleoht:

Kui te ei (ihenda vastavalt alltoodud juhistele, tekib

gaasilekke ja tulekahju oht.Meie ettevdte ei vastuta

selletdttu ilmnenud kahjude eest.

e (aasilihenduse vdib teostada ainult volitatud
teenusepakkuja.

e Toote gaasilihendus tuleb kindlasti teha
gaasivoolikuvaljuti kaudu maagaasiventiili Iahedal.

e Plastkork tuleb kdrvaldada ja gaasivooliku valjuti,
mida ei kasutada, tuleb sulgeda korgiga.

e  Mittekasutatavat gaasivoolikuvéljutit korgiga
sulgedes tuleb kindlasti kasutada uut ja
kasutamata tihendusmuhvi.

OHT:

Painduv gaasivoolik tuleb iihendada nii, et see
ei puutuks kokku selle imber olevate liikuvate
osadega ja ei jaéks kiini, kui liikuvad osad
liiguvad.

(nt sahtlid). Lisaks ei tohi seda asetada, kohta,
kus need laheksid keerdu.

OHT:

Gaasivoolikut ei tohi kinnitada klambritega,
védnata ega muljuda ning see ei tohi puutuda
kokku toote kuumenevate osadega.

Gaasivooliku kahjustusest tingitud plahvatuse
oht!

Uhenduskoha lekkekindluse kontrollimine

e Veenduge, et kdik toote nupud on vélja lilitatud.
Veenduge, et gaasitoide on avatud. Valmistage
ette seebivaht ja pange seda gaasilekke
kontrollimiseks vooliku iihenduskohta.

e |ekke korral hakkab seebine osa vahutama. Sel
juhul kontrollige gaasiiihendust uuesti.




e Kui tootel on kaks gaasivooliku véljutit,
veenduge, et kasutamata gaasivaljuti oleks
korgiga suletud. Vaimistage ette seebivaht ja
pange seda gaasilekke kontrollimiseks korgi
ihenduskohta. Lekke korral hakkab seebine osa
vahutama. Sel juhul kontrollige korgitihendust
uuesti.

e Seebi asemel vdite kasutada kaubanduses
saadaolevaid gaasilekke kontrollimise spreisid.

Arge kunagi kasutage lekkekontrolliks tikku vBi
ulemasinat.

e Liikake toode kddgiseina juurde.

e Ahju jalgade reguleerimine
Tootava seadme vibreerimisel vdivad
kiipsetusndud paigast ninkuda. Seadme
loodimise ja tasakaalustamisega on voimalik
niisugust ohtlikku olukorda véltida.
Kasutajate ohutuse tagamiseks tuleb toode
loodida. Selleks keeratakse nelja jalga (pohja all)
vasakule vdi paremale ja rihitakse ahi td6pinnaga
thele joonele.

Ldoppkontroll

1. Kontrollige elekirifunktsioone.

2. Avage gaasitoide.

3. Kontrollige, et kdik gaasitihendused oleksid

korralikud ja tihedad.
4. Siilidake pdletid ja kontrollige leegi olemasolu.

Leegid peavad olema sinist varvi ja
korraparase kujuga. Kui leegid on kollakad,
kontrollige, et pdletikaas oleks korralikult
paigas, v6i puhastage pdletit.

Gaasitiiiibi reguleerimine

OHT:
Enne gaasitdode tegemist keerake gaas kinni.
Plahvatuse oht!

Seadme poolt kasutatava gaasitiiiibi muutmiseks

vahetage vélja kdik pihustid ning reguleerige kaigil

Klappidel piiratud vooluga asendis leeki.

Pihustite vahetamine poletitel

1. Votke maha pdletikaas ja korpus.

2. Keerake pihustid lahti, keerates neid vastupaeva.

3. Paigaldage uued pihustid.

4. Kontrollige, et kdik tihendused oleksid korralikud
ja tihedad.

Uute pihustite paigutus on kirjas pakendil
Vi pihustite tabelis Pihusti tabel, Ik 12.

((Varieerub olenevalt toote mudelist.))
Mdnedel poletitel on pihusti kaetud
metallkattega. See metallkate tuleb
pihusti asendamise korral eemaldada.

Leegikustutusseade (olenevalt mudelist)

1

2 Siilitekiinal
3 Pihusti

4 Poleti

Arge (iritage eemaldada gaasipdleti kraane,
dlja arvatud juhul, kui on tegemist ebatavalise

olukorraga. Kui kraanide vahetamine on

vajalik, peate podrduma volitatud teenindusse.

Piiratud gaasivoolu reguleerimine

1. Siilidake reguleerimist vajav pdleti ning keerake
nupp piiratud leegiga asendisse.

2. Eemaldage gaasikraani nupp.

3. Voolukiiruse reguleerimiskruvi saate reguleerida
sobivas mdddus kruvikeerajaga.

LPG (butaan-propaan) puhul keerake kruvi péripdeva.

Maagaasi puhul tuleks kruvi keerata iihe podérde vorra

vastupéeva.

» Leegi normaalne kdrgus piiratud asendis peaks

olema 6—7 mm.

4. Kui leek on soovitust kdrgem, keerake kruvi
paripdeva. Kui see on madalam, keerake kruvi
vastupdeva.

5. Viimaks kontrollige leeki, keerates pdleti korge

leegiga ja piiratud leegiga asenditesse, ning

vaadake, kas leek pdleb voi mitte.

Reguleerkruvi asend sdltub seadme gaasikraani

tlibist.

IS

1 Voolukiiruse reguleerimiskruvi
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1 Voolukiiruse reguleerimiskruvi

Kui seadmel kasutatavat gaasitlitipi on
muudetud, tuleb dra vahetada ka gaasitiitipi

nditav andmesilt.

Toote korvaldamine kasutuselt

e Hoidke toote originaalkarp alles ja kasutage
seada toote transportimiseks. Jérgige karbile
mérgitud juhiseid. Kui teil originaalkarpi pole,
pakkige toode mullikilesse voi paksu kargongi
sisse ja kinnitage kindlalt teibiga.

e  FEtiraatrest ja ahjus asuv kilpsetusplaat ei saaks
kahjustada ahju ust, asetage ahju ukse
sisekljele papiriba, mis oleks
kiipsetusplaatidega tihel joonel. Teipige ahju uks
kiilgseinte kiilge.
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Kinnitage sulgurid ja pannitoed Kleeplindiga.
Arge kasutage toote tostmiseks voi ligutamiseks
ust ega uksekéepidet.

Arge asetage tootele esemeid ja hoidke seda
eisaldamise ajal plistiasendis.

Kontrollige toote dldilmet, et avastada
Bimalikke transpordi kaigus tekkinud defekte.




ﬂ Ettevalmistused

Nouandeid energia sdastmiseks
Alljirgnevad nduanded aitavad teil oma seadet
kasutada Gkoloogilisel viisil ja saésta energiat:

e Kasutage ahjus tumedaid ja emailkattega
kiipsetusndusid, kuna need juhivad paremini
soojust.

e Roogade valmistamisel eelkuumutage ahju, kui
nii on soovitatud kasutusjuhendis vdi retseptis.

e Kilpsetamise ajal valtige ahjuukse sagedast
avamist.

e Kui vahegi vdimalik, kiipsetage ahjus korraga
mitut rooga. Traatrestile vdib asetada kaks
hautamisanumat.

e Samuti vdib valmistada mitu rooga tiksteise jérel.
Ahi on juba eelnevalt kuum.

*  Saate sddsta energiat, kui lilitate ahju valja
mdned minutid enne kiipsetusaja I16ppu. Arge
avage ahjuust.

e Killmutatud road sulatage enne kuumutamist
ules.

e  Kasutage hautamisel kaantega potte/panne. lima
kaaneta vdib kuluda kuni 4 korda rohkem
energiat.

e Valige pdleti, mille 1abim@0t vastab kasutatava
poti/panni Iabimdddule. Kasutage roogade
valmistamisel alati sobiva suurusega kastrulit.

Suuremad potid/pannid vajavad rohkem energiat.

Esimene kasutuskord
Seadme esmane puhastamine

Moned puhastusained vdi -vahendid véivad
pinda kahjustada.
rge kasutage tugevatoimelisi puhastusaineid,

puhastuspulbrit v6i -pastat ega teravaid
esemeid.

1. Eemaldage kdik pakkematerjalid.
2. Plihkige seadme pindu niiske lapi voi kdsnaga ja
kuivatage lapiga.

Esmane kuumutamine

Kuumutage toodet umbes 30 minutit ning seejarel
lilitage see vélja. Selle kdigus pdlevad &ra voimalikud
tootmisjadgid voi maardekihid.

HOIATUS

Kuumad pinnad tekitavad pdletusi! .
Toode voib kasutamisel olla kuum. Arge
kunagi puudutage kuumi péleteid, ahju
sisekiilgi, kiitteelemente jne. Hoidke lapsed
eemal!

Toite kuuma ahju pannes voi vdlja vottes
kasutage alati kuumuskindlaid pajakindaid.

Elektriahi

1. Votke kdik kiipsetusplaadid ja traatrest ahjust valja.

2. Sulgege ahjuuks.

3. Valige staatiline asend.

4. Valige kdige voimsam grilli kuumutusaste, vt
Elektriahju kasutamine, Ik 22.

5. Laske ahjul tdotada umbes 30 minutit.

6. Lilitage ahi valja, vt Elektriahju kasutamine, Ik 22.

Grillahi

1. Votke kdik kiipsetusplaadid ja traatrest ahjust valja.

2. Sulgege ahjuuks.

3. Valige kdige voimsam grilli kuumutusaste, vt
Kuidas grilli kasutada, Ik 24.

4. Laske ahjul tdotada umbes 30 minutit.

5. Llitage grill valja, vt Kuidas grilli kasutada, Ik 24.

Seadme esimesel kasutuskorral véib paari
unni véltel esineda suitsu ja ebameeldivat
[6hna. See on normaalne. Suitsu ja I6hna
eemaldamiseks tuulutage ruumi. Valtige
tekkiva suitsu ja I6hna sissehingamist.
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B Pliidiplaadi kasutamine

Uldine teave toiduvalmistamise kohta

Arge kunagi pange pannile 6li ronkem
kui kolmandiku ulatuses. Oli
kuumutamisel drge jétke pliiti

jérelevalveta. Oli ilekuumenemisega
kaasneb tulekahju oht. Arge kunagi
{iritage kustutada tuld veega! Oli
stttimisel summutage leegid tuleteki
vBi mérja lapiga. Lillitage pliit vélja, kui
seda saab ohutult teha, ja helistage
tuletdrjesse.

e Enne toiduainete praadimist kuivatage need
hoolikalt ja asetage ettevaatlikult kuuma 0li sisse.
Kilmutatud toiduained tuleb enne praadimist
téielikult tles sulatada.

o (i kuumutamisel &rge katke anumat kaanega.

e Jalgige, et pottide ja pannide sangad ei jaaks_
pliidi kohale, et véltida nende kuumenemist. Arge
asetage pliidile kdikuvaid ja kergesti
umberminevaid keedundusid.

o Arge asetage sisseliilitatud keedualadele tiihje
potte vi panne. See vaib neid kahjustada.

e Kui keedualal ei ole potti vGi panni ja see to6tab
tuhjalt, vbivad tagajérjeks olla toote kahjustused.
Kui olete toidu valmistamise 18petanud, Ililitage
keedualad valja.

e Kuna toote pind vdib olla tuline, &rge asetage
sellele plastist voi alumiiniumist ndusid.

Sellistes ndudes ei tohiks hoida ka toitu.

e Kasutage ainult lameda pdhjaga potte vdi panne.

e Pange potti vdi pannile sobiv kogus toitu. Nii ei
voola toit (ile &4ra ja sddstate end pliidi
puhastamisest.

Arge asetage poti- v8i pannikaasi keedualadele.
Jalgige, et potid ja pannid asetseksid keeduala
keskel. Kui soovite panna poti teisele keedualale,
arge libistage seda, vaid tdstke (iles ja asetage
soovitud keedualale.

Gaasipliidi kasutamine

e Nou suurus ja leegi suurus peaksid olema
vastavuses. Seadistage gaasileeke nii, et nad ei
ulatuks potipdhja servadest kaugemale, ning
asetage pott potialuse keskele.

20/ET

Pliidi kasutamine

Tavapdleti 18-20 cm
Kiirpdleti 22-24 cm
Abipdleti 12-18 cm

Tavapdleti 18-20 cm on nimekiri vastavatele
poletitele sobivate pottide diameetritest.

A ow o =

HOIATUS

Arge kasutage illaltoodud piirnormidest vélia
jddvate modtmetega hautamisndusid.
Suuremate ndude kasutamisel tekib
vingugaasimrgituse ning lahedal asuvate
pindade ja juhtnuppude tilekuumenemise oht.
Vaiksemate ndude kasutamisel tekib leegist
tingitud pdletushaavade oht.

Suur leegistimbol nditab kdige suuremat
kuumutusvaimsust, véike leegistimbol néitab kdige
véiksemat kuumutusvdimsust. Valjalllitatud (lilemises)
asendis ei varustata pdleteid gaasiga.

Gaasipoletite siiiitamine

Gaasipdletid stiiidatakse
stiitamisnuppudega.

1. Hoidke pdleti nuppu all.

2. Keerake vastupéeva suure leegistimbolini.

3. Vajutage stititamisnuppu ja vabastage see.
Korrake, kuni gaas siittib.

4. Reguleerige leegi suurust.

Gaasipoletite vljaliilitamine

Keerake soojendusala nupp véljalilitatud ({ilemisse)

asendisse.



Gaasi blokeerimissiisteem (termoelemendiga

mudelitel)

1

1. Gaasi
blokeerimine

Vastumeetmena leegi
kustumisele vedeliku
voolamisel péletitele
rakendub
ohutusmehhanism, mis

sulgeb gaasi juurdevoolu.

Vajutage nupp sisse ja keerake seda gaasi
stiiitamiseks vastupéeva.

Ohutussiisteemi rakendamiseks hoidke nuppu
parast gaasi sittimist veel 3-5 sekundit all.

Kui gaas nupu vajutamise ja lahtilaskmise jérel ei
slitti, korrake stilitamist, hoides nuppu 15
sekundit all.

OHT:

Kui pdleti ei ole 15 sekundi jooksul siittinud,
vabastage nupp.

Enne uuesti proovimist oodake vahemalt 1
minut. Gaasi kogunemise ja plahvatuse oht!
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E Kuidas ahju kasutada

Uldine teave kiipsetamise, rostimise ja
rillimise kohta

HOIATUS
Kuumad pinnad tekitavad péletusi! .
Toode voib kasutamisel olla kuum. Arge

kunagi puudutage kuumi péleteid, ahju
sisekiilgi, kiitteelemente jne. Hoidke lapsed
eemal!

Toite kuuma ahju pannes voi vdlja vottes
kasutage alati kuumuskindlaid pajakindaid.

OHT:
&éhjuukse avamisel olge ettevaatlik, sest ahjust
6ib valja paiskuda auru.

Valjuv aur vib kdrvetada kasi, nagu ja/voi
silmi.

Nouanded kiipsetamiseks

e Kasutage killgevotmatu kattega sobivaid metall-
vOi alumiiniumndusid voi kuumuskindlaid
silikoonvorme.

e  Kasutage raami pinda nutikalt.

e Asetage kiipsetusvorm resti keskele.

e Enne ahju vai grilli sissellitamist valige dige
riiulivahe. Arge vahetage riiulivahet, kui ahi on
kuum.

e Hoidke ahjuuks suletuna.

Nouanded ristimiseks

e Terve kana, kalkun ja suured lihatlikid kiipsevad
paremini [&bi, kui neid immutada kastmega, nt
sidrunimahla ja musta pipraga.

e  Kontidega liha kiipsetamiseks kulub samas
mdddus kontideta lihaga vorreldes umbes 15-30
minutit kauem aega.

e Lihaiga sentimeetri kohta (paksus) tuleb
kiipsemisaega arvestada umbes 4-5 minutit.

e |Laske lihal pérast kiipsetusaja [Gppu umbes
10 minutit ahjus jahtuda. Mahl jaguneb paremini
Ule kogu liha ja ei jookse liha Idikamisel vélja.

e  Kalatuleb asetada kuumuskindla alusega
keskmisele voi alumisele siinile.

Nouanded grillimiseks

Liha, kala ja linnuliha muutuvad grillimisel kiirelt

pruuniks, saavad kena kooriku ja ei muutu kuivaks.

Eriti hésti sobivad grillimiseks lapikud tlikid, lihavardad

ja vorstid, aga ka suure veesisaldusega kddgiviliad (nt

tomatid ja sibulad).

e Jaotage grillitavad tilkid traatrestile voi
kiipsetusplaadile nii, et nad ei jadks kuumuti
vélispiiridest vélja.
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e Liikake traatrest voi restiga kilpsetusplaat ahjus
soovitud siinile. Kui kasutate grillimisel traatresti,
likake alumisele siinile kiipsetusplaat, et rasv
maha ei tilguks. Lisage kiipsetusplaadile veidi
vett, et seda oleks kergem puhastada.

Grillimiseks sobimatud toiduained
vlivad pdhjustada tulekahju. Grillige
ainult suurel kuumusel grillimiseks
sobilikku toitu.

Arge paigutage grillitavat toitu liiga
kaugele ahju tahaossa. See on kdige
kuumem piirkond ning rasvane toit vGib
s(ittida.

Elektriahju kasutamine
Valige temperatuur ja tooreziim

1 Funktsiooninupp

2 Termostaatnupp

1. Seadke funktsiooninupp soovitud todreziimile.

2. Seadke temperatuurinupp soovitud temperatuurile.
» Ahi kuumeneb eelseatud temperatuurini ja jaab
sellele pusima. Kuumenemise ajal on temperatuurituli
sees.

Elektriahju véljaliilitamine

Keerake funktsiooninupp ja temperatuurinupp
véljaliilitatud (llemisse) asendisse.

Oluline on asetada traafrest traatriiulile igesti.
Traatrest tuleb asetada traatriiulite vahele, nagu
joonisel ndidatud.

Arge likake traatresti vastu ahju tagaseina. Et grill
totaks tohusalt, likake traatrest riiuli esiserva juurde
ja fikseerige see ukse abil.

(Varieerub olenevalt toote mudelist.)



Grill
A Té6tab vaike grill ahju lages. Sobib
grillimiseks.

e Pange véiksed v0i keskmise
suurusega portsjonid
grillimiseks Gige riiuli asendiga
grilli alla.

e Seadke temperatuur
maksimumtasemele.

e  Pdrast poolt grillimisaega
pdorake toitu.

Toodreziimid
Siin ndidatud todreziimide jérjekord voib erineda teie Taisgrill
toote siisteemist. ] Todtab suur grill ahju laes. See sobib

suure hulga liha grillimiseks.
e Pange suured voi keskmise

Ulemine ja alumine kuumutus

— Tootavad nii tlemine kui ka alumine i
N ) suurusega portsjonid
ittekeha. Toitu kuumutatakse grillimiseks grili all Gigesse
— korraga nii pealt kui ka alt. Sobib riiulivahesse.
néiteks kookide ja taignatoodete voi e Seadke temperatuur
vormikookide ja -roogade maksimumtasemele.
valmistamiseks. Kasutage e Pérast poolt grillimisaega
Klipsetamiseks korraga ainult hte pidrake toitu
panni. '
Kiipsetusaegade tabel

Alumine kuumutus — ; ~ —
Tostab ainult alumine Kiittekeha. Tabelis esitatud ajad on mdeldud orientiiriks.

Sobib pitsa valmistamiseks ja toidu 1egelik ag voib variseruda olenevalt toidu
— ruunistamiseks altpoolt emperatqunst, pgksusest, tlubist ja teie enda
— P S . toiduvalmistuseelistustest.
p— Seda funktsiooni tuleb kasutada ka
holpsaks auruga puhastamiseks. Kiipsetamine ja rostimine

1 0 F 1. siiniks loetakse ahju alumist riiulivahet.

e e e
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(**)Eelkuumutamist ndudva kiipsetamise korral
ellkuumutage ahi kiipsetamise alguses, kuni see jouab
méaaratud temperatuurini.

Nouandeid kookide kiipsetamiseks

e Kui kook on liiga kuiv, suurendage temperatuuri
umbes 10 °C vrra ja llihendage kiipsetusaega.

e Kui kook on liiga niiske, kasutage vahem

Nouandeid kddgiviljade kiipsetamiseks

e Kui kddgiviljade kiipsetusndus saab mahl otsa ja
need hakkavad kuivama, siis tasub kddgivilju
kiipsetada ahjuplaadi asemel kaanega pannil.
Kaanega suletud ndus jaab toit mahlaseks.

e Kui kddgiviliaroog jadb tooreks, keetke kddgiviljad
eelnevalt 3bi vbi valmistage neid nagu purgitoitu

vedelikku voi vahendage temperatuuri 10 °C
vorra.

e Kui kook on pealt liiga pruun, asetage see
madalamale siinile, vahendage temperatuuri ja
pikendage kiipsetusaega.

e Kui kook on seest hasti labi kiipsenud, kuid pealt
toores, kasutage vahem vedg_alikku, véhendage Grilli sisseliilitamine
temperatuuri ja pikendage kipsetusaega. 1. Keerake funktsiooninupp soovitud grillitahisele.

Nouandeid kiipsetiste tegemiseks 2. Seejérel valige soovitud grillimistemperatuur.

e Kui kilpsetis on liiga kuiv, suurendage 3. Vajadusel eelkuumutage ahju umbes 5 minutit.
temperatuuri umbes 10 °C vdrra ja lihendage » Siittib temperatuuri margutuli.
kiipsetusaega. Niisutage taignakihte piimast, Grilli véljaliilitamine
glist, munast ja jogurtist tehtud kastmega. 1. Keerake funktsiooninupp valjaliilitatud ({ilemisse)

e Kui kiipsemine votab liiga kaua aega, siis asendisse.
vaadake, et taigen ei ulatuks ile plaadi servade.

e Kui kiipsetise pealispind pruunistub, aga alumine Grillimiseks sobimatud toiduained
osa ei kiipse, siis veenduge, et te pole kiipsetise & vlivad pdhjustada tulekahju. Grillige
alaosas liiga palju kastet kasutanud. Pliidke ainult suurel kuumusel grillimiseks

sobilikku toitu.
Arge paigutage grillitavat toitu liiga
kaugele ahju tahaossa. See on kdige

jaotada kastet taignakintide vahele ja peale
vordsetes kogustes, et need pruunistuks

kuumem piirkond ning rasvane toit vGib
s(ittida.

ja asetage siis ahju.
Kuidas grilli kasutada

HOIATUS
Sulgege grillimise ajaks ahjuuks.
Kuumad pinnad véivad tekitada péletusi!

Uhtlaselt.

Kiipsetage vastavalt kiipsetustabelis toodud
reZiimile ja temperatuurile. Kui alumine osa
pole ikka piisavalt pruunistunud, asetage see
jargmine kord madalamale siinile.

Kiipsetamisaegade tabel grillimiseks
Grillimine elektrigrilliga

Kasutatavad lisatanvikid Siinl asend Suavitatav temperatmr Grlllimisaeg
lig ikaud )

. e 0 e npat
s L T L A 8 himeme F 08 e
| Lambakabonaad |  Traaest [ 45 | 950max [ 20.2%5min_ |

RS e s e e

| Vololaborosd | Tewes 8 45 ] i f o5 e’
.
" soltuvalt paksusest
*Eelsoojendage 5 minutit
**Kui grilli temperatuuri ei saa teie toote puhul reguleerida, té6tab grill maksimumtemperatuuril.
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Hoidmine ja hooldus

Uldine teave
Toote kasutusiga pikeneb ja probleeme tekib harvem,
kui toodet regulaarselt puhastada.

OHT:
Enne hooldus- ja puhastustddde alustamist
iihendage toode vooluvdrgust lahti.

Elektrildogi oht!

OHT:
Enne toote puhastamist laske sellel maha
jahtuda.

Kuumad pinnad véivad tekitada péletusi!

e Puhastage toodet pohjalikult pérast iga
kasutuskorda. Sel viisil on lintsam eemaldada
toiduvalmistusjaake, valtides nende kdrbemist
seadme jargmisel kasutuskorral.

e Toote puhastamiseks pole vaja spetsiaalseid
puhastusvahendeid. Kasutage toote
puhastamiseks sooja vett koos vedela
pesuvahendiga, pehmet lappi vdi kdsna ning
kuivatamiseks kuiva lappi.

e Liigne vedelik tuleb parast puhastamist alati &ra
piihkida ja pritsmed kohe kuivatada.

o Arge kasutage roostevabast terasest vdi inoxist
pindade ja kdepideme puhastamiseks
puhastusvahendeid, mis sisaldavad hapet voi
Kloriidi. Nende osade puhastamiseks kasutage
pehmet lappi ja vedelat puhastusvahendit
(mitteabrasiivset), tdmmates lapiga ainult (ihes
suunas.

Moned puhastusained vdi -vahendid véivad
pinda kahjustada.
rge kasutage tugevatoimelisi puhastusaineid,

puhastuspulbrit v6i -pastat ega teravaid
esemeid.

Arge kasutage puhastamiseks aurupuhasteid,
muidu vdite saada elektrilddgi.

Pliidi puhastamine

Pliidi puhastamine

1. Eemaldage pliidi kiiljest potialused.

2. Eemaldage koik pdleti lahtikdivad osad ja
puhastage neid kasitsi kdsna, puhastusvahendi ja
kuuma vee abil.

3. Puhastage pdleti statsionaarsed osad niiske lapiga.

4. Puhastage slittekiilinal ja termoelement (siilite ja
termoelemendiga mudelitel) kergelt niisutatud

lapiga. Seejérel kuivatage puhta lapiga. Jalgige, et
leegiavad ja kork saaksid téiesti kuivaks.

Muidu ei teki stiitamise 6pus sadet.

5. Ulemiste restide paigaldamisel asetage potialused
nii, et poletid jadksid tapselt keskele.

Poleti osade kokkupanemine

Pérast pdleti puhastamist pange osad nii, nagu on

toodud allpool.

Poletikaas

Poletikroon

Poletikamber

Slitektnal (stilitajaga seadmetel)
Asetage pdletikroon nii, et see laheb labi
slilitekitinla (4) ava. Keerake pdletikrooni
paremale ja vasakule veendumaks, et see on
poletikambris.
2. Asetage pdletikaas pdletikrooni peale.

Juhtpaneeli puhastamine
Puhastage juhtpaneeli ja nuppe niiske lapiga ning
seejdrel plihkige need kuivaks.

Arge eemaldage juhtpaneeli puhastamiseks
nuppe, kui teie tootel neid on.
Muidu voite juhtpaneeli kahjustada!

O NI R

Ahju puhastamine

Kiilgseina puhastamine(Varieerub olenevalt

toote mudelist.)

(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei pruugi

seda olla.)

1. Eemaldage killieraami eesmine osa, tdmmates
seda killgseinast eemale.

2. Votke kiiljeraam vélja, tmmates seda enda
suunas.
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Kataliiiitilised seinad

(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei pruugi
seda olla.)

Teie toote kiilgseinad (A) ja/vdi tagasein (B) vdivad
seestpoolt olla kaetud kataliiiitilise emailiga.
Katal(ilitilised seinad on heledat matti varvi ja poorse
pinnnaga. Ahju katalliitilisi seinu ei tohiks puhastada.
Katal(iitiliste seinte poorne pind puhastub
automaatselt, imedes pritsivat rasva sisse ning
muundades seda (auruks ja stisihappegaasiks).

Holbus auruga puhastamine

Muudab puhastamise hdlpsaks, kuna mustus (mis ei

ole liiga kauaks puhastamata jaanud) pehmeneb ahju

sisemuses tekkiva auru ja sisepindadele

kondenseeruvate veepiiskade toimel.

1. Votke ahjust vélja kik lisad.

2. Valage ahjuplaadile 300 ml vett ja asetage plaat
ahju teisele restile.

3. Seadke ahju lihtne puhastamine auru reziim ja
kaivitada 100 ° C juures 25 minutit.

4. Avage uks ja plihkige ahju sisepindu niiske kisna
vOi lapiga.
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5. Kasutage torksa mustuse eemaldamiseks sooja
vett koos vedela pesuvahendiga, pehmet lappi voi
késna ning kuivatamiseks kuiva lappi.

Hdlpsa auruga puhastamise reziimi
kasutamisel aurustub ahju sisemusse
kogunenud jaakide/mustuse
pehmendamiseks plaadile paigutatud vesi
ning ahju sisemusse ja ahjuukse klaasi
sisekiiliele moodustub kondensatsioon,
seepdrast voib ahjuukse avamisel vett
tilkuda. Piihkige kondensatsioon dra kohe,
kui avate ahjuukse.

Ahjuukse puhastamine

Kasutage ahjuukse puhastamiseks sooja vett koos
vedela pesuvahendiga, pehmet lappi vdi kdsna ning
kuivatamiseks kuiva lappi.

Arge kasutage ukse puhastamiseks karedaid
abrasiivseid puhastusvahendeid voi teravaid
metallkraabitsaid. Need vdivad pinda
kriimustada ning klaasi I6hkuda.

Ahjuukse eemaldamine

1. Avage eesuks (1).

2. Avage eesukse paremal ja vasakul kiiljel asuva
hingede pesa (2) klambrid, vajutades neid alla
joonisel kujutatud viisil

Uks

Hinge lukk(suletud asend)
Ani

Hinge lukk(avatud positsioon)

B w N =



12 3 1

4. Eemaldage eesuks seda ilespoole tbmmates ja
paremast ning vasakust hingest vabastades.

1 Sakk
2 Raam
3 Profiil

Ukse tagasipanemisel tuleb
eemaldamistoiminguid korrata vastupidises
jarjekorras. Arge unustage ukse

taaspaigaldamisel sulgeda hinge pesa juures
olevaid klambreid.

Ukse siseklaasi eemaldamine

(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei pruugi
seda olla.)

Ahjuukse sisemist klaaspaneeli saab puhastamiseks
eemaldada.

Nagu on eespool toodud joonisel ndidatud, vajutage
eesukse ilemise osa kiilge kinnitatud profiili
eemaldamiseks korraga sakke (1) ja témmake profiili

(3) enda poole.
T B

Kdige seespoolsem klaaspaneel

Sisemine klaaspaneel*

Valimine klaaspaneel

(Teie tootel ei pruugi seda olla.)

Kergitage kdige seespoolsemat klaaspaneeli (1) veidi
tahise A suunas ja tdmmake see tahise B suunas vélja,
nagu joonisel ndidatud.

Kui teie toode on varustatud sisemise klaaspaneeliga,
Tommake keskel asuvaid klaasihoidiku
tihenduselemente nende vabastamiseks klaaspaneeli
kiiljest, nagu joonisel ndidatud.

* D N —
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4 Klaasihoidiku tihenduselement*

* (Teie tootel ei pruugi seda olla.)

Eemaldage samamoodi ka teine sisemine klaaspaneel
(2). Ukse kokkumonteerimisel tuleb esimese asjana
paigaldada sisemine klaaspaneel (2).

Nagu joonisel néidatud, asetage klaaspaneel nii, et see
siseneb plastpessa.

Muidu ei ole klaaspaneel taielikult paigas ja
Gib kokku puutuda vibratsiooniga voi

puruneda.

Kdige seespoolsema klaaspaneeli (1) paigaldamisel
jatke trilkiga kiilg sisemise klaaspaneeli suunas.
Sisemise klaaspaneeli alumised nurgad peavad olema
korralikult asetatud plastpesadesse.

Muidu ei ole klaaspaneel taielikult paigas ja
Gib kokku puutuda vibratsiooniga voi

puruneda.

Pange klaasihoidiku ilhendusosad kindlasti nende
pesadesse.

Lépuks vajutage profiili sakke, et need oleksid jélle
pesades.

Ahjuvalgusti pirni vahetamine

OHT:

Et véltida elektrildogi ohtu, vaadake enne ahju
lambi vahetamist, et toode oleks vooluvdrgust
lahti ihendatud ning maha jahtunud.
Kuumad pinnad véivad tekitada péletusi!
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Selles ahjus kasutatakse hddglampi
9 voimsusega alla 40 W, kérgusega alla 60 mm,
labimb6duga alla 30 mm voi halogeenlampi
pistikupesaga G9, véimsusega alla 60 W.
Lambid sobivad kasutamiseks temperatuuril
lile 300 ° C. Ahjulampe saab hankida volitatud
hooldusagentidelt véi litsentsiga tehnikutelt.

\algusti asukoht ei pruugi olla sama mis
joonisel.

Sellel seadmel kasutatud lamp pole sobiv
koduse majapidamise valgustamiseks. Selle
lambi eesmérk on aidata kasutajal toiduaineid
paremini naha.

Sellel seadmel kasutatud lambid peavad vastu
pidama ekstreemsetele tingimustele, nt (le
50 °C temperatuurile.

ClC|CHNC)

Kui ahjul on iimar valgusti:
1. Lahutage toode vooluvdrgust.
2. Keerake vastupdeva lahti klaaskate.

3. Kui teie ahjutuli on alloleval joonisel kujutatud (A)
tlidpi, eemaldage see joonisel ndidatud viisil
keerates ja asendage uuega. Kui teie ahjutuli on
(B) tiitipi, eemaldage see joonisel ndidatud viisil
tdmmates ja asendage uuega.

4. Paigaldage klaaskate tagasi.




E Probleemide lahendamine

e Auru tekkimine tootamisel on tavaline. >>> Tegemist ei ole rikkega.

kuumenemisel vdivad need paisuda ning tekitada haali. >>> Tegemist ei ole rikkega.

Toode ei toota,

e Vorgukaitse on rakendunud vi labi pdlenud. >>> Kontrollige elektrikilbi korke. Vajadusel vahetage
Vi ldhtestage need.

e Toode ei ole iihendatud (maandatud) pistikupessa. >>> Kontrollige pistiku (ihendust,

e Ahju pirn on vigane. >>> Vahetage pim vélja.
e Voolukatkestus. >>> Kontrollige, kas vool on olemas. Kontrollige elektrikilbi kaitsmeid. Vajadusel
vahetage voi ldhtestage kaitsmed.

e Fipruugi olla seatud konkreetse kiipsetusfunktsiooni ja/vGi temperatuuri jaoks. >>> Méérake
konkreetne kiipsetusfunktsioon ja/voi temperatuur.

e Voolukatkestus. >>> Kontrollige, kas vool on olemas. Kontrollige elektrikilbi kaitsmeid. Vajadusel
vahetage Vvoi lahtestage kaitsmed.

e Vool puudub. >>> Kontrollige elektrikilbi korke.

e Gaasikraan on kinni. >>> Avage gaasikraan.
*  Gaasitoru on kdver. >>> Pajgaldage gaasitoru digesti.

e Poleti on mustad. >>> Puhastage poletite osad.

e Poletid on mérjad. >>> Kuivatage péletite osad.

e Poleti kaas ei ole korralikult paigas. >>> Paigaldage pdleti kaas korralikult.

e Gaasikraan on kinni. >>> Avage gaasikraan.

e Gaasiballoon on tiihi (vedelgaasi kasutamisel). >>> Vahetage gaasiballoon vélja.
Kui teil ei Gnnestu probleemi kaesolevas I6igus
antud juhiste kohaselt lahendada,
konsulteerige volitatud teenindusega voi

edasimiiiijaga, kellelt te toote ostsite. Arge
kunagi iritage rikkis toodet ise parandada.
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Ldzu, vispirms izlasiet $o lietoSanas rokasgramatu!

Cientjamais pircéj!

Paldies, ka izvélgjaties Beko produktu. Més ceram, ka § iekarta, kas izgatavota ar augstu kvalitati un modernu
tehnologiju, jums nodro$inas vislabakos rezultatus. Tade| lidzam pirms $is iekartas izmanto$anas rapigi izlasit visu
lietoSanas rokasgramatu un citus pievienotos dokumentus saglabat tos atsaucei ar nakotné. Ja atdosiet So iekartu
kadam citam, pievienojiet tai ari So lietoSanas rokasgramatu. Nemiet véra visus $aja lietoSanas rokasgramata dotos
bridingjumus un noradijumus. 5

Atcerieties, ka §i lietoSanas rokasgramata var attiekties ari uz vairakiem citiem modeliem. Saja rokasgramata bis
noraditas atSkiribas starp modeliem.

Simbolu paskaidrojums

Saja lietosanas rokasgramata ir izmantoti talak noraditie simboli.

Svariga informacija vai noderigi
ieteikumi par izmanto$anu.

Bridinajums par dzivibai un ipaSumam
bistamam situacijam

Bridinajums par elektriskas stravas
% triecienu

/N
T Bridinajums par aizdegS$anas risku

Bridinajums par karstam virsmam
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U Svarigi noradijumi un bridinajumi par dro$ibu un vides
aizsardzibu

Saja sadala ir drogibas noteikumi, kas
palidzes izvairities no traumas vai
paSuma bojajuma riska. So
noteikumu neievéroSana atcelts
jebkuru garantiju.

Vispareja droSiba

4LV

So iekartu var izmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un personas
ar mazakam fiziskajam, garigajam
un uztveres spejam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja vien
SIs personas netiek uzraudzitas
vai nav sanémusas noradijumus
par iekartas droSu izmantoSanu
un sapratusas saistitos riskus.
Bérni nedrikst spéleties ar So
iekartu. Tirisanu un apkopi
nedrikst veikt berni, kuri netiek
uzraudziti.

lerici nedrikst izmantot personas
(tai skaita berni) ar kustibu
traucejumiem, invaliditati vai
garigas veselibas traucejumiem,
vai bez specifiskam zinaSanam un
pieredzes, iznemot gadijumus,
kad Sis personas tiek uzraudzitas
vai ir sanemusas atbilstosu
instruktazu.

NodroSiniet, lai bérni nespéléjas
ar S0 iekartu.

Ja iekarta tiek nodota citai
personai personigai lietoSanai vai
ka lietota prece, ir janodod ar
lietotaja rokasgramata, iekartas

uzlimes un citi saistitie dokumenti
un dalas.

Nekada gadijuma nelieciet
masinu uz tepika. Tas var
aizkavet gaisa plusmu zem
iekartas un izraisit elektrisko dalu
parkarSanu. Tas izraisis iekartas
darbibas traucejumus.
UzstadiSanu un remontu vienmer
javeic pilnvarotam pakalpojuma
sniedzejam. Razotajs
neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radusies
nepilnvarotu personu veiktu
darbibu rezultata, un tas var atcelt
iekartas garantiju. Pirms
uzstadiSanas uzmanigi izlasiet
instrukcijas.

Neizmantojiet iekartu, ja ta ir
bojata vai ja redzams kads
bojajums.

Pec katras izmantoS$anas reizes
parbaudiet, vai iekartas funkciju
parslegi ir novietoti izslégta
pozicija.

DroSiba gazes izmantoSanas laika

Jebkurus darbus, kas saistiti ar
gazes aprikojumu un sistemam,
drikst veikt tikai pilnvaroti
specialisti.

Pirms uzstadisanas parliecinieties,
ka vietejie piegades nosacijumi
(gazes tips un gazes spiediens) un



iekartas noregulétie parametri ir
savietojami.

Siiekarta nav pievienota
sadegSanas produktu
nosuknésanas iericei. Ta var tikt
uzstadita un pievienota atbilstosi
speka esoSajiem uzstadiSanas
noteikumiem. IpaSa uzmaniba
japievers attiecigajam prasibam
par ventilaciju; skatiet Pirms
uzstadisanas, Lappuse 14
UZMANIBU! Gazes iekartas
izmantoSana rada karstumu,
mitrumu un sadegSanas
produktus telpa, kura ta ir
novietota. NodroSiniet virtuve labu
ventilaciju, it ipasi iekartas
izmantoSanas laika: turiet atvertus
dabiskos ventilacijas avotus vai
uzstadiet mehanisku ventilacijas
iekartu (mehanisko nosuceju).
llgstoSa, intensiva iekartas
izmantoSana var radit
nepiecieSamibu pec papildu
ventilacijas, piemeram,
mehaniskas ventilacijas — ja tada
tiek izmantota — jaudas
palielinasanas.

Regulari japarbauda, vai gazes
iekartas un sistemas pareizi
darbojas. Regulatoru, S|uteni un
tas apskavu ir regulari japarbauda
un janomaina péc razotaja ieteikta
laika paieSanas vai
nepiecieSamibas gadijuma.

Regulari tiriet gazes deglus.
Liesmam jabut zila krasa un
vienmerigam.

So izstradajumu jalieto telpa, kura
darbojas pareizi uzstadits un
noreguléts oglekla monoksida jeb
tvana gazes sensors. NodroSiniet,
lai oglekla monoksida sensors
darbotos pareizi un tiktu biezi
apkopts. Oglekla monoksida
sensors jauzstada ne vairak ka 2
metru attaluma no izstradajuma.
(Gazes iekartam nepiecieSama
laba sadegSana. Ja sadegSana ir
nepilniga, var rasties tvana gaze
(CO). Tvana gaze ir bezkrasaina
un loti indiga gaze bez jebkadas
smarzas, kas ir letala pat loti
nelielas devas.

Pieprasiet gazes arkartas
izsaukuma dienesta talruna
numuru un informaciju par
droSibas pasakumiem gadijuma,
ja jutama gazes smaka.

Ko darit, ja jutama gazes smaka

Neizmantojiet atklatu liesmu un
nesmekgjiet! Neizmantojiet
elektribas
ieslegSanas/izslégSanas pogas
(piem., lampas pogu, durvju
zvanu utt.). Neizmantojiet fikseto
vai mobilo talruni. Spradziena un
intoksikacijas risks!

Atveriet durvis un logus.
Aizveriet visus gazes iekartu un
gazes skaititaju ventilus.
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Parbaudiet, vai visas caurules un
savienojumi ir cieSi savienoti. Ja
Vel arvien jutama gazes smaka,
atstajiet dzivokli.

Bridiniet kaiminus.

Izsauciet ugunsdzesejus.
Izmantojiet talruni arpus majas.
Negjiet iekSa eka, ja vien nav
pazinots, ka tas ir drosi.

Elektriska droSiba
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Ja iekarta ir bojata, to
nevajadzetu izmantot, kamer
iekartu nav salabojis pilnvarots
pakalpojuma sniedzejs. Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
Pievienojiet iekartu tikai pie
iezemeétas
kontaktligzdas/elektrolinijas ar
tabula “Tehniskas specifikacijas”
noraditajam vertibam atbilstoSu
spriegumu un aizsardzibu.
Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu
iezemét kvalificetam elektrikim.
Musu uznémums nebas atbildigs
par problemam, kas radisies
iekartu izmantojot bez
iezeméjuma atbilstosi vietgjiem
noteikumiem.

Nekada gadijuma nemazgajiet
iekartu, uz tas uzlejot vai
uzSlakstot udeni! Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
Nekada gadijuma neaiztieciet
kontaktspraudni ar mitram rokam.
Nekada gadijuma neatvienojiet

iekartu no kontaktligzdas, to
velkot aiz kabela. Vienmer velciet
aiz kontaktspraudna.

lekartas uzstadisanas, apkopes,
tinsanas un remonta laika to
jaatvieno no barosanas avota.

Ja iekartas baro$anas
savienojuma kabelis ir bojats, lai
izvairitos no riska ta nomaina
jauztic razotajam, razotaja
pakalpojumu sniedzejam vai
lidzigi kvalificétam personam.
lekarta jauzstada ta, lai to varétu
pilnigi atvienot no tikla. Atbilstosi
konstrukcijas prasibam, jabut
iesp&jamai atvienoSanai vai nu ar
baroSanas vada kontaktspraudni,
vai ar fikseta elektroinstalacija
iebuvetu sledzi.

Krasns izmantoSanas laika tas
aizmugureja virsma sakarst.
Parliecinieties, ka
gazes/elektriskais savienojums
nepieskaras aizmuguréjai virsmai,
jo tas var sabojat savienojumus.
Neiespiediet stravas vadu starp
krasns durvim un rami, un
nenovietojiet to virs karstam
virsmam. Pretéja gadijuma kabelu
izolacija var izkust, radit
Issavienojumu un aizdegties.
Jebkurus darbus, kas saistiti ar
elektroaprikojumu un sistemam,
vajadzetu veikt tikai pilnvarotiem
un kvalificétiem specialistiem.



Bojajuma gadijuma izslédziet
iekartu un atvienojiet no stravas
avota. Lai to izdaritu, atvienojiet
atbilstoSo majas droSinataju.
Parliecinieties, vai droSinataja
pretestiba atbilst produkta
specifikacijai.

Produkta droSiba

BRIDINAJUMS: ST iekarta un tas
aréjas dalas lietoSanas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem.
Par 8 gadiem jaunaki berni
nedrikst atrasties iekartas tuvuma,
ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

Nekada gadijuma neielietojiet
iekartu tad, kad jusu sprieSanas
Spéjas vai koordinacija ir
pasliktinajusies alkohola un/vai
medikamentu lietoSanas rezultata.
Uzmanieties, ja traukos atrodas
alkoholiskie dzerieni. Alkohols
augsta temperattra izgaro un var
izraisit ugunsgréeku, jo nonakot
saskare ar karstam virsmam var
aizdegties.

Nenovietojiet blakus iekartai viegli
uzliesmojoSus materialus, jo
izmantoSanas laika iekartas sani
var sakarst.

Siiekarta izmanto$anas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem
krasns iekSpuse.

Neaizsprostojiet ventilacijas
atveres.

Nekarsejiet cepeSkrasni aizvertas
skardenes un stikla burkas. Burka
var sakraties spiediens un burka
var uzspragt.

Nelieciet cepeSpannas, traukus
vai aluminija foliju tieSi uz
cepeskrasns pamatnes. Siltuma
uzkrasanas var sabojat
cepeskrasns pamatni.
Neizmantojiet asus tirsanas
lidzek|us vai asus metala skrapjus
cepeskrasns durvju stikla tirisanai,
jo tie var saskrapét virsmu un
rezultata stikls var ieplaisat.
lerices tirisanai neizmantojiet
tvaika tirtajus, jo tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.
(AtSkiras atkariba no iekartas
modela.)

Pareiza stiep|u plaukta un
paplates novietoSana uz stieplu
rezgiem

Stieplu plaukta un/vai paplates
pareiza novietoSana uz plaukta ir
|oti svariga. lebidiet stieplu
plauktu vai paplati starp 2
sliedém. Pirms partikas
novietoSanas uz grila vai paplates
parliecinieties, vai tie ir stabili
ievietoti. (LUdzu, skatiet attélu
talak.)
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Ne|zmant01|et |ekar’[u ja prieksejo
durvju stikls ir iznemts vai
ieplaisajis.

Krans rokturis nav dvielu zavetajs.
Kamer ieslegta grila funkcija,
nekariniet uz atvértam durvim
dvieli, cimdus vai lidzigus
tekstilizstradajumus.

Karsta cepeSkrasni ievietojot
edienus un tos iznemot no
cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siftumizturigus virtuves cimdus.
leklgjiet cepamo papiru ediena
gatavoSanas katla vai
cepeskrasns piederuma (paplate,
grila rezgi utt.) kopa ar édienu un
ievietojiet visu ieprieks sasildita
krasni. Nonemiet cepama papira

liekas dalas, kas atrodas arpus
piederuma vai katla malam, lai
noverstu cepama papira
saskarSanos ar cepeskrasns
sildelementu. Nekad nelietojiet
cepamo papiru temperatura, kas
parsniedz noradito cepama papira
lietoSanas temperattru. Neklajiet
cepamo papiru tiesi uz
cepeskrasns pamatnes.
BRIDINAJUMS: Lai novérstu
stravas trieciena draudus, pirms
lampas nomainas parliecinieties,
ka ierices stravas vads ir atvienots
vai ir izslegts sledzis.

lekartu nedrikst uzstadit aiz
dekorativajam durvim, pretéja
gadijuma ta var parkarst.

lekarta ir janovieto tieSi uz gridas.
To nedrikst novietot uz pamatnes
vai paaugstinajuma.
BRIDINAJUMS: Ar taukiem un ellu
gatavota édiena atstasana uz
ieslegtas plits bez uzraudzibas var
izraisit ugunsgreku. NEKAD
nemeginiet nodzest uguni ar
udeni, bet izsledziet iekartu un
nosedziet liesmu, piemeram, ar
vaku vai ugunsdzésamo segu.
UZMANIBU! Ediena gatavosanas
process ir jauzrauga. Atras ediena
gatavoSanas process ir jauzrauga
nepartraukti.

BRIDINAJUMS: Aizdeg$anas risks!
Neglabajiet lietas uz édiena
gatavoSanas virsmam.



Lai nodroSinatu iekartas ugunsdrosibu,

rikojieties Sadli.

e Parliecinieties, ka spraudkontakts
labi atbilst kontaktligzdai, ka art
nedzirkstelo.

e Neizmantojiet bojatu vai ieplisusu
vadu vai pagarinataju, atskaitot
originalo vadu.

e NodroSiniet, lai uz iekartas ligzdas
nenok|ust Skidrums vai mitrums.

e Parliecinieties, vai ierice
pievienota gazes avotam un
nenotiek gazes noplude.

Paredzeta lietoSana

e Siiekarta ir paredzéta
izmantoSanai majsaimnieciba.
Tas lietoSana komercialam
vajadzibam nav pielaujama.

e UZMANIBU! S iekarta ir paredzéta
tikai ediena gatavosanai. To
nevajadzetu izmantot nekadiem
citiem merkiem, piemeram,
telpas apsildisanai.

e So iekartu nevajadzétu lietot
SKivju sasildiSanai zem grila,
dvielu un trauku lupatu zavesanai,
tas pakarinot uz rokturiem, ka ari
sakarséSanai.

e Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas raduSies
nepareizas izmantoSanas vai
apieSanas rezultata.

e Krasns var tikt izmantota ediena
atlaidinaanai, cepSanai,
apcepsanai un grilésanai.

Bérnu drosiba

e BRIDINAJUMS: Aréjas dalas
lietoSanas laika var sakarst.
Nelaujiet tuvuma atrasties
maziem berniem.

¢ |epakojuma materiali var but
bistami berniem. Nelaujiet
berniem speléties ar iepakojuma
materialiem. Ludzu, atbrivojieties
no visam iepakojuma dalam
atbilstosi vides standartiem.

e FElektriskas un/vai gazes iekartas
ir bistamas bérniem. lekartas
darbibas laika nelaujiet bérniem
atrasties tas tuvuma, un nelaujiet
berniem spéléties ar iekartu.

e Nenovietojiet virs iekartas
nekadus priekSmetus, péc kuriem
berni varetu sniegties.

e Kad krasns durvis ir atvértas,
nelieciet uz tam smagus
priekSmetus un nelaujiet bérniem
uz tam sédet. Tas var izraisit
krasns apgasanos vai sabojat
durvju enges.

AtbrivoSanas no vecas iekartas
Athilstiba EEIA direkfivai un atkritumu parstrade:

Siiekarta atbilst ES EEIA direkfivas (2012/19/ES)
prasibam. Sis izstradajums ir markeéts ar elektrisko un
elekironisko iekartu atkritumu (EEA) klasifikacijas
simbolu.

Siiekarta ir izgatavota no augstas kvalitates detalam
un materialiem, kas ir atkartoti izmantojami un
piemeéroti otreizéjai parstradei. Pec iekartas kalpoSanas
laika beigam neizmetiet to kopa ar parastajiem
majsaimniecibas un citiem atkritumiem. Nogadajiet to
elektrisko un elekironisko iekartu savakSanas centra,
lai varétu veikt otrreizgjo parstradi. Plasaku informaciju

LV



par savakSanas centriem varat uzzinat vietéja
padvaldiba.
Atbilstiba direktivai par bistamo vielu
ierobezoSanu elektroniskaja un elektriskaja
aprikojuma:
Jisu nopirkta iekarta atbilst ES direktivas par bistamo
vielu ierobezoSanu elekironiskaja un elektriskaja
aprikojuma (2011/65/ES) prasibam. Tas sastava nav
Saja direktiva noradito kaitigo un aizliegto materialu.
AtbrivoSanas no iepakojuma materiala
e lepakojuma materiali ir bistami bérniem. Turiet
iepakojuma materialus dro$a vieta, kura tiem
nevar piek|ut berni. lekartas iepakojuma materiali
ir izgatavoti no otrreizgji parstradajamiem
materialiem. Atbrivojieties no tiem pareizi un
saskirojiet atbilstosi noteikumiem par atkritumu
parstradi. Neatbrivojieties no tiem kopa ar
parastajiem majsaimniecibas atkritumiem.
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E Vispariga informacija

Parskats

6 Vadibas panelis
7 Degla plaksne

8 Lampa

9 Grila sildelements
10 Plaukta stavokli

[ B O B

1 Parasts deglis Aizmugures kreisa puse 5 Funkciju parslegs

2 Atri izmantojams deglis PriekSpuses kreisa puse 6 Termostata lampa

3 Papildu deglis PriekSpuses laba puse 7 Termostata parslégs
4 Parasts deglis Aizmugures laba puse 8 Aizdedzes poga
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lepakojuma saturs

Komplektacija ietilpstoSie piederumi atSkiras
atkariba no iekartas modela. Jusu iekartai var

nebut paredzeti visi lietotaja rokasgramata
aprakstitie piederumi.

1. Lietotaja rokasgramata

2. Standarta paplate
Lietojama konditorijas izstradajumiem, saldétai
partikai un lieliem cepeSiem.

3. Grila rezgis

Lietojams apcepS$anai un sautéjuma traukos
cepamas, apcepamas vai gatavojamas partikas
novietoSanai uz vélama plaukta.
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Pareiza stiep|u plaukta un paplates
novieto§ana uz teleskopiskajiem plauktiem
(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jasu iericé ta
var nebiit pieejama.)

Teleskopiskie plaukti lauj daudz vieglak ielikt un
iznemt paplates un stieplu plauktu.

[zmantojot paplati un stieplu plaukiu kopa ar
teleskopiskajiem plauktiem, parliecinieties, ka
teleskopiska plaukta aizmuguré eso$as tapas
atrodas iepretim stiep|u plaukta un paplates
malam.

Lietojamé kafijkannam.




Tehniska specifikacija

VISPA REJA INFORMACIJA

Aréjie izméri (augstums/platums/dzilums

Spriegums/frekvence

Kopéjais jaudas paterins

Kabela lips/skersgriezums

(Gazes iekartas kategorija

Gazes tps/spiediens

Kopéjais gazes patérins

Gazes Upaispiediena konveriesana”

— zvéles iespéja

PLITS VIRSMA

Aizmugures kreisa puse

Jauda

PriekSpuses kreisa puse

Jauda

PriekSpuses laba puse

Jauda

Aizmugures laba puse

Jauda

CEPESKRASNS/GRILS

Galvena krasns Konvekeijas krasns

lek§gja lampa 15-26 W

Grlla jaudas paterins 1 6kW

" Pamatinformacija. Elektriskajam krasnim uz energijas markgjuma noraditie dati atbilst EN 60350-1 / IEC
60350-1 standartam. Sis vértibas noteiktas standarta noslodzes apstaklos ar ieslégtu apak$gjo un augséjo
sildelementu vai karséSanas laika izmantojot ventilatoru (ja piemérojams).
Elekiroenergijas efektivitates klase ir noteikta atbilstosi $adai prioritizacijas sistmai atkariba no produkta
attiecigo funkciju pieejamibas. 1 - Ediena gatavoSana ar Eco ventilatoru, 2 - Turbo Iéna gatavoSana, 3 -
Turbo gatavoSana, 4 - Aug$éja un apak3gja sildelementa un ventilatora izmanto$ana, 5 - Aug$éja un
apakséja sildelementa izmantoSana.

i

850 mm/500 mm/600 mm

o

1.9 kW

min HOSW-EG 3 x | mm

Cat |l 2H3+ / Cat Il 2H3B/P / Cat | 2H
NG G 20/20 mbar

7.9 KW

| BG G 30178 Shmbar

Propans 31/37 mbar - NG G 20/13 mbar

Parasts deglis

2 kW

Atri izmantojams deglis
29 KW

Papildu deglis

1 kW

Parasts deglis

2 kW

‘ ehniska specifikacija var mainities bez

iepriek3eja bridinajuma, lai uzlabotu iekartas — — . —
kvalitati. Uz iekartas uzimém vai dokumentacija
noraditas vertibas ir iegutas laboratorijas
‘@Aﬁéli $aja rokasgramata ir shematiski un, apstaklos, atbilstosi attiecigajiem standartiem.

iespéjams, precizi neatbilst jisu produktam. Atkariba no iekartas lietoSanas un vides
apstakliem, §is vertibas var atkirties.

Inzektora tabula

2 KN 29kW 1 kW 2 ki
Gazes tips / Alzmugures Priek8puses PrikSpuses laba | Aizmugures laba
Gazes spiediens | kreisd puse kreisa puse plse

G 20713 mbar
7

G 20/20 mbar
6 30/28-30 mbar
G 31/ 37 mbar

Injicétajus, kas nav piegadati kopa ar jusu izstradajumu, varat iegadaties pie pilnvarota pakalpojumu sniedzgja.
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B uzstadisana

lekartu jauzstada kvalificétam specialistam atbilstoSi
speka esoSajiem noteikumiem. Pretéja gadijuma
garantija tiks atcelta. Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas radusSies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata, un tas var atcelt iekartas
garantiju.

Par iekartas novieto$anas vietas sagatavoSanu
un pievienoSanu elektrotiklam un gazesvadam

ir atbildigs pats klients.

BISTAMI:
Stiekarta jauzstada athilstosi visiem vietéjiem
gazes un/vai elektribas noteikumiem.

BISTAMI:
Pirms uzstadiSanas vizuali parbaudiet, vai nav
redzami iekartas bojajumi. Ja redzami

bojajumi, tad neuzstadiet iekartu.
Bojatas iekartas var radi risku jusu droSibai.

Pirms uzstadiSanas

Lai nodroSinatu to, ka zem iekartas nepaliek nozimiga
gaisa sprauga, ieteicams $o iekartu uzstadit uz
izturigas pamatnes un nodroSinat, lai tas kaja
neiegrimst paklaja vai miksta gridas seguma.
Virtuves gridai jaspgj izturét iekartas svaru, ka ar
trauku, katlu un édiena svaru.

£
[—] E .

i T £
£ i 1= []
£ L3
E 65 mmmin ! r~ 65 mmmin
= e -~  —
wt,

e Tovar izmantot ari pa vidu starp méebelém, tomér
jaatstaj minimalais 400 mm atstatums virs
sildrinka un 65 mm atstatums sanos starp
iekartu un jebkuru sienu, starpsienu vai bufeti.
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e Tas var tikt izmantots arf atseviski novietotam
iekartam. Virs plits virsmas atstajiet vismaz 750
mm.

e (") Javirs plits ir jauzstada nosucejs, tad
uzstadiSanas augstumu skatieties plits nosticéja
razotaja noradijumos par uzstadiSanu (min.
augstums ir 650 mm).

e Siir1. klases iekarta, tadel var tikt novietota ar
aizmuguri un vienu sanu pie virtuves sienas,
virtuves mebelém vai jebkura izméra aprikojuma.
Virtuves mebeles vai aprikojums otra pusé drikst
bat tikai tada paSa vai mazaka izmeéra.

e Jebkuram virtuves mébelem, kas atrodas lidzas
iekartai, jabat karstumizturigam (min. lidz
100 °C).

DroSibas kede

Ja jusu izstradajumam ir divas dro$ibas kédes(2).

Lai iekarta nevarétu zaudét lidzsvaru, ta janostiprina ar

krasns komplektacija ieklautajam divam droSibas

kedém.

Ar pareiza knaga palidzibu nostipriniet aki (1) pie

virtuves sienas (6) un, izmantojot fiksacijas mehanismu

(2), pievienojiet pie aka droSibas kedi (3)

Akis stabilitates nodroginaganai

Fiksacijas mehanisms

Dro8ibas kéde

Ciesi piestipriniet kedi plits aizmuguré

Plits aizmugure

Virtuves siena

Ja jasu izstradajumam ir viena droSibas kéde(1).
Lai ierice nezaudétu lidzsvaru, ta janostiprina ar
cepeskrasns komplektacija ieklauto drosibas kedi.
Izpildiet zemak noraditas darbibas, lai nostiprinatu
droSibas kedi pie izstradajuma.

o O wWwN =



StabilizejoSajai kedei ir jabat tik isai, cik vien
@as ir praktiski iespgjams, lai izvairitos no

krasns saskiebSanas uz prieksu, pa diagonali

un saniski.
Plitis stabilizéjoSa kede ir bez spraugas balstena
ievietoSanai.
Istabas ventilacija
Visas telpas vajadzigs vismaz viens atverams logs vai
durvis, un dazas telpas nepiecieSama pastaviga
védinaSana. Sasildamais gaiss tiek nemts no telpas,
un izplides gazes noklst tiesi istaba. Laba istabas
ventilacija ir |oti svariga droSai iekartas darbibai.
Istabas ar durvim un/vai logiem, ko var atveért tieSi
uz aréjo vidi
Uz aréjo vidi atveramam durvim un/vai logiem ir jabat
tadai ventilacijas atverei, kas athilst zemak tabula
noraditajiem izmeériem. Tie ir balsfiti uz iekartas kopgjo
gazes jaudu (kopgjais iekartas gazes jaudas patéring ir
noradits tehniskas specifikacijas tabula lietotaja
rokasgramata). Ja durvim un/vai logiem nav pietiekoSi
lielas ventilacijas atveres, kas atbilst zemak tabula
noraditajam kopgjam iekartas gazes patérinam, tad
istaba ir jaieriko papildus ventilacijas atvere, lai
nodroSinatu iekartas gazes patérina minimalas
ventilacijas prasibas. Ventilacijas atveri var ierikot,
izmantojot dobos kiegelus ar ventilacijas atvérumiem,
tvaika un izpltdes nosUcéjus u.c.
Kopejais gazes minimala ventilacijas
patéring (W) atvere (cm®)

-

23
68
pees feo0

Istabas, kuras nav tiesi uz aréjo vidi atveramas
durvis un/vai logi

Ja telpa, kura tiek uzstadita iekarta, nav tieSi uz argjo
vidi atveramas durvis vai loga, taja noteikti ir jaieriko
pastaviga atverta un nereguléjama ventilacijas atvere,
kas atbilst augstak tabula noraditajam iekartas gazes
patérina minimalam ventilacijas prasibam. Turklat
jaieveéro ari attiecigie blvniecibas noteikumi.

Ja telpa ir vairak ka viena gazes iekarta, papildus
augstak tabula noraditajam prasibam istaba ir jaieriko
vél plaSaka ventilacijas zona. Papildus ventilacijas
zonas izméram ir jabUt athilstoSam citu gazes iekartu
ventilacijas prasibam.

lekartas iekStelpa atveramo durvju apakSpuse ir jabat
vismaz 10 mm brivai vietai. Nedrikst pielaut, ka paklajs
vai citi gridas segumi bloké gaisa piekluvi $aja sprauga,
kad durvis ir aizvertas.

Plits var tikt novietota virtuve, édamistaba vai
viesistaba, tacu to nedrikst novietot telpa, kura atrodas
vanna vai dusas kabine. Plits nedrikst tikt uzstadita
viesistaba, kas ir mazaka par 20 m°.

Neuzstadiet So iekartu istaba, kas atrodas zem
virszemes limena, ja vien vismaz viena puse ta nav
atvérta uz virszemes limeni.

UzstadiSana un pievieno$ana
lekartu var uzstadit un pievienot tikai atbilstosi valsti
pienemtajiem noteikumiem par uzstadiSanu.

Neuzstadiet iekartu blakus ledusskapjiem vai
saldetavam. lekartas izstarotais siltums
palielinds dzesésanas iekartu energijas
patérinu.

lekarta ir janes vismaz divam personam.
e |ekarta ir janovieto tieSi uz gridas. Ta nedrikst tikt
novietota uz pamatnes vai paaugstinajuma.

Nenesiet un neparvietojiet iekartu, to turot aiz
durvim un/vai roktura. Var tikt bojatas durvis,
rokturis vai enges.

Pievieno$ana elektrotiklam

Pievienojiet iekartu pie iezemétas kontaktligzdas/linijas,
kas aizsargata ar tabula “Tehniska specifikacija”
noraditajam veértibam atbilstoSu mazgabarita
blokéSanas sistemu. Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu iezemét kvalificétam
elekirikim. MUsu uznémums nebus atbildigs par
bojajumiem, kas radisies iekartu izmantojot bez
iezeméjuma atbilstosi vietejiem noteikumiem.
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BISTAMI:
lekartu pie baroSanas avota drikst pievienot
ikai pilnvarots un kvalificéts specialists.

lekartas garantijas periods sakas tikai pec
pareizas uzstadisanas.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radisies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata.

BISTAMI:

BaroSanas kabelis nedrikst tikt saspiests,
salocits vai iespiests vai saskarties ar iekartas
karstajam detalam.

Bojata baroSanas kabela nomaina ir javeic
kvalificetam elektrikim. Pretéja gadijuma
pastav elektriskas stravas trieciena,
Issavienojuma vai aizdegSanas risks!

Stravas avota datiem jaatbilst datiem, kas noraditi uz
iekartas tipa uzlimes. Atkariba no iekartas tipa,
tehnisko pamatdatu plaksnite ir redzama tad, kad
atvértas durvis vai apakSejais vaks, vai ari ta atrodas
Uz iekartas aizmuguréjas sienas.

lekartas baroSanas kabelim ir jaatbilst vertibam, kas
noraditas tabula "Tehniska specifikacija".

Pec uzstadiSanas baroSanas kabela spraudnim
ir jabat viegli sasniedzamam (nenovietojiet

kabeli virs plits vismas).

eicot elektroinstalaciju, jums japaklaujas
nacionalajiem/vietgjiem elektribas
noteikumiem un jaizmanto piemérota rozete un
kontaktdaksa, pieslédzot pliti. Ja izstradajuma
maksimala strava parsniedz pasreizéjas
rozetes un kontaktdakSas iespéjas,
izstradajums ir japiesledz tiea veida caur
fiksétu elektroinstalaciju, neizmantojot rozeti
un kontaktdaksu.

BISTAMI:
Pirms jebkura darba, kas saistits ar
elektroinstalaciju, sakSanas atvienojiet So

iekartu no stravas avota.
Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

lespraudiet baroSanas kabeli kontaktligzda.
Gazes savienojums

BISTAMI:

lekartu pie gazes fikla drikst pievienot tikai
pilnvarots un kvalificéts specialists.
Spradziena vai intoksikacijas risks
neprofesionala remonta rezultata.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radisies nepilnvarotu personu

veiktu darbibu rezultata.
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BISTAMI:

Pirms jebkura darba, kas saistits ar gazes
instalaciju, atslédziet gazes padevi.
Pastav spradziena risks!

e (azes reguléSanas nosacijumi un vértibas ir
noraditi uz uzimém (vai jona tipa uzlimes).

JUsu iekarta ir aprikota darbam ar dabasgazi
(DG).

>

e Pieslegums dabasgazes avotam ir pareizi
jasagatavo pirms ierices uzstadiSanas.

e Jlsu ierices pieslegumu gazes avotam veiks
pilnvarota klientu apkalpo$anas centra darbinieki.

e Pieierices piesléguma atveres jabut elastigai
caurulei, kas paredzeta dabasgazes avota
pieslégSanai, un §is caurules galam jabat
noslégtam ar ieskrivejamu aizbazni.
leskravéjamais aizbaznis tiks nonemts
pieslégSanas laika, un jlsu ierice tiks pievienota,
izmantojot plakanu savienojuma ierici (uzmavu).

e  Parliecinieties, vai dabasgazes ventilis ir viegli
pieejams.

e Javeélak ierici nepiecieSams izmantot ar citu
gazes veidu, konsultgjieties ar pilnvarotu klientu
apkalpoSanas centru par attiecigo parveidoSanas
procedaru.

Ja iericei ir tikai viena gazes piesléguma vieta:

e Pirms pievienot gazes $luteni, parbaudiet, vai
gazes S|atenes pievienoSanas vieta ierices
aizmuguré atrodas taja pasa puse, kur
dabasgazes ventilis.

e Jagazes Slutenes pievienoSanas vieta un
dabasgazes ventilis nav viena pusé, nodroSiniet,
lai §|atene, to pievienojot, neiet cauri zonai, kas
sakarsis, ierici lietojot.



Ja iericei ir divas gazes piesléguma vietas:

e Vienano pieslégvietam ir noslégta ar
ieskrivéjamu aizbazni, bet otra — ar plastmasas
aizbazni. leskrivéjama aizbazna un plastmasas
aizhazna atraSanas vieta var atSkirties dazadam
iericem.

1 Gazes Slutenes piesleguma vieta

2 leskravéjams aizbaznis

3 Plastmasas aizbaznis

e Pirms gazes pievieno$anas parliecinieties, vai
dabasgazes ventilis un ar gazi savienojama
produkta gazes Slitenes piesléguma vieta ir
viena puse.

e Jadabasgazes ventilis un gazes $litenes
pieslegvieta ir noslégta ar plastmasas aizbazni
viena puse, izveidojiet savienojumu ar gazes

ievad tu, ka paradrt a

e Jadabasgazes ventilis un gazes Sltenes ir
noslégta ar plastmasas aizbazni viena puse,
nonemiet un izmetiet plastmasas aizbazni.
[znemiet ieskrtivéjamo aizbazni un ar jaunu
(nelietotu) blivi noslédziet gazes Slutenes izvades
vietu, kura netiks izmantota par piesleguma vietu.

e |zveidojiet savienojumu ar gazes pievades avotu,
ka paradits attéla zemak, izmantojot gazes
é!menes‘ pieslegvietu blakus dabasgazes ventilim.

g ba

Ja pieslegums netiek veikts saskana ar zemak

minétajiem noradijumiem, pastav gazes nopludes un

uzliesmoSanas draudi. Masu uznémums
neuznemsies atbildibu par bojajumiem, kas rodas,
neieverojot Sos noradijumus.

e  Pieslégumu gazes avotam drikst veikt tikai
pilnvarota pakalpojumu nodro$inataja darbinieki.

e Pieslegums gazes avotam javeic tikai, izmantojot
gazes $|atenes pievienoSanas vietu blakus
dabasgazes ventilim.

e Atbrivojieties no plastmasas aizbazna, un
neizmantojama gazes $ltenes pievienoSanas
vieta janoslédz ar ieskruvejamo aizbazni.

e Jaarieskruvejamo aizbazni noslédzat gazes
$lUtenes pievienoSanas vietu, kas netiks
izmantota, noteikti lietojiet jaunu, nelietotu blivi.

BISTAMI:

Elastiga gazes $|tene japievieno ta, lai ta

nesaskaras ar kustigam dalam un netiek
iespiesta, kad kustigas dalas parvietojas.

(Piemeram, atvilktnes.) Nenovietojiet 8|iteni ari
tur, kur ta var tikt saspiesta.

BISTAMI:

Gazes $lutene nedrikst tikt saspiests, salocits
vai iespiests vai saskarties ar iekartas
karstajam detalam.

Pastav spradziena risks gazes Slutenes

bojajuma rezultata!
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Nopludes parbaude savienojuma vieta

Parliecinieties, vai visi ierices sledz ir izslegta
stavokli. Parbaudiet, vai tiek nodro$inata gazes
pievade. Sagatavojiet ziepju putas un uzklajiet tas
uz §|atenes savienojuma vietas, lai parbauditu,
vai nenotiek gazes noplude.

Ja notiek gazes noplude, veidosies ziepju burbuli.
Sada gadijuma velreiz parbaudiet savienojumu ar
gazes avotu.

Ja iericei ir divas gazes §|utenes piesléguma
vietas, neizmantojamo vietu noteikti noslédziet
ar ieskrivejamu aizbazni. Sagatavojiet ziepju
putas un uzklajiet uz ieskrivéjama aizbazna
savienojuma vietas, lai parbauditu, vai nenotiek
gazes nopltde. Ja notiek gazes noplide,
veidosies ziepju burbuli. Sada gadijuma vélreiz
parbaudiet ieskriivéjama aizbazna savienojumu.
Ziepju vieta gazes nopludes parbaudei varat
izmantot tirdznieciba pieejamus aerosolus.

Nekada gadijuma gazes nopludes parbaudei
neizmantojiet sérkocinus vai Skiltavas.

Piebidiet iekartu pie virtuves sienas.

Pnits kaju noregulé$ana

Trauki var kustéties dé| vibracijas izmantoSanas
laika. No §im bistamas situacijas var izvairities, ja
iekarta ir novietota taisni un viena limeni.

Savai paSa droSibai, ludzu, nodroSiniet, ka
iekarta atrodas viena liment, noregulgjot Cetras
kajinas iekartas apaksa, tas pagriezot pa kreisi
vai labi un novietojot viena limeni dar darba
virsmu.

Pedeja parbaude

wn =

B

Parbaudiet elekiriskas funkcijas.

Atveriet gazes avotu.

Parbaudiet, vai gazes iekarta ir droSi un ciesi
pievienota.

PieSkiliet deglus un parbaudiet, kada izskatas
liesma.

Ir jabUt zilai un regularas formas liesmai. Ja
liesmas ir dzeltenigas, parbaudiet, vai degla

acind ir drodi novietots, vai notiriet degli.

Gazes konversija

BISTAMI:
Pirms jebkura darba, kas saistits ar gazes
instalaciju, atslédziet gazes padevi.

Pastav spradziena risks!

Lai mainitu iekartas gazes tipu, nomainiet visus
inzektorus un noregulgjiet liesmu visiem gazes
varstiem, samazinot caurpltidumu.
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Nomainiet deglu inZzektoru

1.
2.

3.
4.

Nonemiet degla vacinu un degla korpusu.
Atskrivgjiet inzektorus, tos griezot pretgji
pulstenraditaju kustibas virzienam.

lelieciet jaunus inZektorus.

Parbaudiet, vai visi savienojumi ir cieSi savienoti.

Jauno inZektoru atraSanas vieta ir
atziméta uz to iepakojumu vai art
InZektora tabula, Lappuse 13 atrodama
tabula.

((AtSkiras atkariba no iekartas modela.))
Daziem plits virsmas degliem inZektors ir
parklats ar metala daju. Pirms inZektora
nomainas ir janonem metala vacins.

i

=

1
2
3
4

Avarijas ierice (atkarba no modela)
Aizdedzes svece

InZektors

Deglis

Ja vien nav neparasta darbiba, neméginiet
nonemt gazes deglu kranus. Ja nepiecieSama
kranu nomaina, vérsieties pie pilnvarota
pakalpojumu sniedzéja.

Samazinats gazes caurpliiduma iestatijums plits
virsmas kraniem

1.

2.
3.

Aizdedziniet noreguléjamo degli un pagrieziet
parslegu samazinatas liesmas stavokl.

Nonemiet gazes krana pogu.

Lai pielagotu plismas atruma reguléSanas skrivi,
lietojiet piemerota izméra skrivgriezi.

Ja tiek izmantota LPG (propana-butana) gaze,
pagrieziet skravi pulkstenraditaju kustibas virziena. Ja
tiek izmantota dabasgaze, tad skrave ir vienreiz
japagriez pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam.
» Parastam taisnas liesmas augstumam samazinata
stavoklt jabat 6-7 mm.

4,

Ja liesma ir augstaka neka velams, grieziet skravi
pulkstenraditaju kustibas virziena. Ja ta ir mazaka,
grieziet to pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam.

Lai izdaritu pedejo parbaudi, novietojiet degli pec
kartas abos galéjos stavoklos un parbaudiet, vai
liesma attiecigi iedegas un nodziest.



Atkariba no jusu iekartai izmantota gazes krana,
reguléSanas skrives atraSanas vieta var atSkirties.

1 Caurpliduma noregulé$anas skrive

Ja iekartas gazes tips ir mainits, tad janomaina
arT tehnisko pamatdatu plaksnite, kas norada
gazes tipu.

Atbrivosanas no vecas iekartas

Saglabajiet iekartas originalo kasti un
transportéjiet iekartu taja. leverojiet uz kartona
kastes dotos noradijumus. Ja jums nav originalas
kartonas kastes, iepakojiet iekartu burbulpléve
vai bieza kartona un rupigi aptiniet ar fimlenti.

Lai stieplu plaukts un paplate, kas atrodas krasni,
nesabojatu krasns durvis, krasns durvju iekSpuse,
viena limeni ar paplatém, piestipriniet kartona
stremelites. Ar limlenti pieliméjiet krasns durvis
pie sanu sienam.

Nostipriniet deglu vacinus un katlu atbalsta
rezgus ar limlenti.

Neceliet un neparvietojiet iekartu, to turot aiz
durvim vai roktura.

Nenovietojiet uz iekartas nekadus priekSmetus
un parvietojiet to stateniski.

Aplukojiet savu iekartu un parliecinieties, vai
ransportéSanas laika ta nav tikusi bojata.
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Il sagatavosana

Padomi par elektroenergijas taupisanu
Si informacija jums palidzés izmantot iekartu ekologiski
un ekonomiski.

e (Gatavojiet édienu cepeSkrasni tumsas krasas un
emaljétos fraukos, jo tas nodroSinas labaku
siltuma vadiSanu.

e Pirms édiena gatavoSanas ieprieks sasildiet
cepeSkrasni, ja tas ir ieteikts lietotaja
rokasgramata vai ediena gatavoSanas pamaciba.

e  Ediena gatavoSanas laika bieZi neviriniet
cepeSkrasns durtinas.

e Javien iespéjams, méginiet cepeskrasni
vienlaikus gatavot vairakus édienus. Varat
gatavot edienu novietojot divus traukus ar &dienu
uz grila rezga.

e Jajums jagatavo vairaki édieni, gatavojiet tos
uzreiz vienu péc otra. Tad cepeSkrasns jau bis
karsta.

e Varat ietaupit elektroenergiju, izsledzot
cepeskrasni dazas minates pirms édiena
gatavoSanas beigam. Neatveriet cepeskrasns
durvis.

e Pirms saldétu eédienu gatavoSanas tos atlaidiniet.

o  Ediena gatavo$anai izmantojiet katlus/pannas ar
vakiem. Gatavojot édienu bez vaka,
elektroenergijas patering var bat 4 reizes lielaks.

e [zvelieties izmantojama katla pamatnes izméram
piemérotu degli. Vienmer izvélieties edieniem
piemérota izméra katlu. Lielakiem katliem ir
nepiecieSams lielaks elektroenergijas daudzums.

Sakotneja izmantoSana
lekartas pirma tiriSanas reize

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli
ai firSanas materiali.
IriSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tirSanas pulverus/krémus vai citus
asus priekSmetus.

1. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

2. Noslaukiet iekartas virsmas ar mitru draninu vai
SUKITi un noslaukiet ar draninu.
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Sakotnéja sakarseéSana

Karsgjiet iekartu aptuveni 30 mintes un pec tam
izsledziet. Sada veida tiks nodedzinati un nofiriti jebkuri
razo$anas atlikumi vai slani.

BRIDINAJUMS

Karstas virsmas izraisa apdegumus!

lekarta lietoSanas laika var bt karsta. Nekada
gadijuma nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iekSpusei, sildelementiem utt. Nelaujiet
bérniem atrasties krasns tuvuma.

Karsta cepeskrasni ievietojot édienus un tos
iznemot no cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

Elektriska cepeSkrasns

1. Iznemiet no cepeSkrasns visas paplates un grila
rezgi.

Aizveriet cepeSkrasns durvis.

[zvélieties statisko pozciju.

Izvélieties visaugstako grila jaudu. Skatiet
Elektriskas krasns izmantosana, Lappuse 23.
Darbiniet cepeSkrasni aptuveni 30 minutes.
zsledziet cepesSkrasni. Skatiet Elektriskas krasns
izmantosana, Lappuse 23

Cepeskrasns ar grilu

1. Iznemiet no cepeSkrasns visas paplates un grila
rezgi.

2. Aizveriet cepeSkrasns durvis.

3. Izvélieties visaugstako grila jaudu. Skatiet Grila

izmantosana, Lappuse 25.

Darbiniet cepeSkrasni aptuveni 30 minutes.

|zsledziet grilu. Skatiet Grila izmantoSana,

Lappuse 25
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Sakotnéjas izmantoSanas laika iekarta var
paris stundas damot un smakot. Ta ir visai
normali. NodroSiniet, ka telpa tiek labi
védinata, lai izvaditu dimus un smaku.
lzvairieties no tieSas raduSos dimu un smakas
ieelposanas.




E Plits virsmas 1zmantoSana

Vispariga informacija par ediena Ediena gatavoSana uz gazes

gatavoéanu e Trauka un ligsmas izméram ir jasakrit.
Noregulgjiet gazes liesmas 13, lai liesmas
Nekada gadijuma nepiepildiet pannu ar atrastos zem katla apak$as, un novietojiet trauku
vairak vienu treSdalu ellas. Ellas ~ pa.\ndu uz k.astro!u t“”itaja'
sakarséanas laika neatstajiet plits Plits virsmu izmantoSana

virsmu bez uzraudzibas. Parkarséta ella
rada aizdegSanas risku. Nekad
neméginiet dzést uguni ar ddeni! Kad
ella aizdegas, apsedziet to ar
ugunsdzéSamo segu vai mitru dranu.
Izsledziet plits virsmu, ja tas nerada
draudus jusu drodibai, un piezvaniet
ugunsdzésibas dienestam.

e Pirms édiena cepSanas vienmér to labi nosusiniet 1 Parasts deglis 18-20 cm
un uzmanigi ielieciet sakarséta ella. Pirms 2 At izmantojams deglis 22-24 cm
cepSanas parliecinieties, ka saldeta partika ir 3 Papildu deglis 12-18 cm
o Elllmgl.atlal_dlnata. . . 4 Parasts deglis 18-20 cm ir saraksts ar ieteicamo
elieciet vaku Uz trauka, ko izmantojiet eflas katlu diametru, kadu vajadzetu izmantot uz
sakarséSanai. o
e Novietojiet pannas un kastrolus ta, lai to rokturi attiecigajiem degliem.
neatrodas virs plits virsmas un netiek sakarséti.
Nelieciet uz plits virsmas nestabilus traukus, kas BRIDINAJUMS
. Klar.we.gll sasvklebtles. o Nelietojiet cepeSpannas, kuru izmérs parsniedz
elieciet tukSus traukus un katrolus uz ieslégtam noraditos ferobezojumus. Lielaku cepe¥pannu
6diena gatavoSanas zonam. Tie var tikt sabojat. izmantogana rada risku saindsties ar oglekla
e  Ediena gatavoSanas zonas izmanto$ana bez monoksidu, ka arf iespgjamu blakus es0%0.
trauka vai kastrola radis iekartas bojajumu. Pec gatavoganas virsmu un vadibas rokturu
ediena gatavo$anas pabeigdanas izslédziet parkarsanu. Mazaku cepegpannu lietogana
ediena gatavoSanas zonas. rada apdegumu gi$anas draudus.

e Takaiekartas virsma var but karsta, nelieciet uz
tas plastmasas un aluminija traukus.
Sadus traukus nevajadzetu izmantot art édiena

Liels liesmas simbols norada uz vislielako &diena
gatavoSanas jaudu, bet mazs liesmas simbols norada
uz vismazako ediena gatavoSanas jaudu. Izslegta

o :‘]zlr?;istﬁ?igtlltikai kastrolus un traukus ar plakanu st?vokli (vz aug?u) nerjotiek gazes padeve degliem.
apakiu. Gazes deglu aizdeg$ana

e |evietojiet kastrolos un pannas atbilstoSu ediena e
daudzumu. Tadejadi jus izvairisieties no /@\ Gazes degli tiek aizdegti ar aizdedzes
nevajadzigas pari malam parlijusa édiena \&&7/ | pogam.
finSanas.
Nelieciet édiena gatavoSanas zonas kastrolu vai
pannu vakus. 1. Turiet degla parslegu nospiestu.
Novietojiet kastrolus ta, lai tie atrodas €diena 2. Pagrieziet to pretéji pulkstenraditaju kustibas
gatavo$anas zonas centra. Kad vélaties parvietot virzienam Iidz lielas liesmas simbolam.
kastroli uz citu édiena gatavoSanas zonu, 3. Nospiediet un atlaidiet aizdedzes pogu. Atkartojiet
nebidiet to, bet paceliet un nolieciet vélamaja $o proceduru, lidz gaze ir aizdegusies.
édiena gatavoSanas zona. 4. Noreguléjiet vélamo édiena gatavo$anas jaudu.
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Gazes deglu izslegsana
Turiet silta édiena saglabaSanas zonas parslégu
izslégta (augSeja) pozicija.

DroSibas sistema gazes izslegsanai (modeliem

ar termisko elementu)

1

1. Dro$a gazes
izslegSana
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Skaititajs méra izpltdi dél
Skiduma parplides pie
degliem un droibas
mehanisms nostrada un
partrauc gazes padevi.

Pabidiet parslégu uz iekSpusi un pagrieziet
parslegu pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lai aizdegtu.

Pec gazes aizdegSanas turiet parslegu nospiestu
vél 3-5 sekundes, lai aktivizétu droSibas sistemu.
Ja péc parsléga nospieSanas un atlaiSanas gaze
neaizdegas, atkartojiet to paSu procedaru, turot
parslegu nospiestu 15 sekundes.

BISTAMI:

Atlaidiet pogu, ja deglis neaizdegas péc 15
sekundéem.

Pirms atkartota meginajuma pagaidiet vismaz
1mindti. Pastav gazes uzkrasanas un
spradziena risks!




[ Krasns izmanto3ana

Vispariga informacija par cepSanu,
apcepsanu un grileSanu

BRIDINAJUMS
Karstas virsmas izraisa apdegumus!
lekarta lietoSanas laika var bt karsta. Nekada

gadijuma nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iekSpusei, sildelementiem utt. Nelaujiet
bérniem atrasties krasns tuvuma.

Karsta cepeskrasni ievietojot edienus un tos
iznemot no cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

BISTAMI:
Atveriet krasns durvis uzmanigi, jo pa tam var
izplust karsts tvaiks.

IzplastoSais tvaiks var applaucet rokas, seju
un/vai acis.

Padomi par kilku cepSanu

e Izmantojiet metala Skivjus ar piemérotu
parklajumu, pie kura partika nepielip, aluminija
karbas vai karstumizturigas silikona veidnes.

e Pgc iespéjas labak izmantojiet vietu uz rezga.

e Novietojiet cepamo veidni plaukta vidd.

e Pirms krasns vai grila ieslegSanas izvélieties
pareizo plaukta poziciju. Nemainiet plaukta
novietojumu, kad krasns ir karsta.

e Turiet krasns durvis aizvertas.

Padomi par galas cepSanu

e  Pirms pagatavoSanas sakSanas vesela cala,
fitara vai liela galas gabala ierivéSana ar mérci,
pieméram citrona sulu un melnajiem pipariem,
palielinas édiena gatavosanas veiktspéju.

e (alu ar kauliem ir jacep aptuveni 15-30 mindtes
ilgak neka tada paSa izméra cepetis bez kauliem.

e  Katram galas biezuma centimetram ir vajadzigs
aptuveni 4-5 mintes ilgs gatavoSanas laiks.

e Péc ediena gatavoSanas laika paieSanas atstajiet
galu krasni uz vél aptuveni 10 minatém. Tas laus
galas sulai tikt vienmerigak sadalitai pa visu
cepeti, un ta netecés galas sagrieSanas laika.

e Ugunsizturiga trauka ievietotu zivi janovieto uz
vidéja vai zemaka plaukta.

Padomi par grileSanu

Kad tiek grileta gala, zivis un majputni, tie atri kitst

brani, iegust jauku garozinu un neklust sausi. IpaSi labi

piemeéroti griléSanai ir plakani gabali, uz iesma
uzdurami galas gabali un cisini, ka ari darzeni ar
augstu udens saturu, teiksim, tomati un sipoli.

e |zkartojiet grilejamos gabalinus uz stieplu grila vai
cepespannas ar stieplu grilu t, lai to aiznemta
platiba nav lielaka par sildelementa izmeériem.

e levietojiet stieplu grilu vai cepeSpannu ar grilu
vélamaja krasns limeni. Ja grilgjat uz stieplu grila,
ievietojiet cepeSpannu apakseja plaukta, lai taja
uztvertu taukus. Lai cepeSpanna bitu vieglak
iztirama, ielejiet taja nedaudz tdens.

GrileSanai nepiemérota partika rada
fﬁ aizdegSanas risku. Grilgjiet tikai tadu

partiku, kas ir piemérota intensivam

grileSanas karstumam.

Neievietojiet partiku parak talu grila

aizmugureé. Ta ir viskarstaka vieta un

taukaina partika var aizdegties.

Elektriskas krasns izmanto$ana
Izvelieties temperaturu un darba reZzimu

1 Funkciju parslegs

2 Termostata parslégs

1. Novietojiet funkciju pogu iepretim vélamajam
darba reZimam.

2. Novietojiet temperattras pogu igpretim vélamajai
temperaturai.

» Krasns sakarsis lidz noregulétajai temperattrai un

saglabas to. SakarséSanas laika temperatiras lampina

deg.

Elektriskas krasns izslegSana

Pagrieziet funkciju pogu un temperatiras pogu izslégta

stavoklT (uz augsu).

Stieplu grila pareiza novietoSana uz stieplu plaukta ir

loti svariga. Stieplu grils ir jaievieto starp stieplu

plauktiem, ka paradits attéla.

Nelaujiet stieplu grilam atbalstities pret krasns

aizmuguréjo sienu. Pabidiet stieplu grilu idz plaukta

priekSpusei un nostipriniet ar durtinu palidzibu, lai

panaktu labu grila veiktspéju.

(AtSkiras atkariba no iekartas modela.)
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Grils

v Darbojas mazais grils krasns griestos.

Piemérots grileSanai.

¢ Novietojiet nelielas vai vidgja
izméra porcijas plaukta
pareizaja vieta zem grileSanai
paredzeta grila sildelementa.

e |estatiet maksimalo
temperaturas limeni.

e Kad pagajusi puse no édiena
gatavoSanas laika, apgrieziet
€dienu uz otru pusi.

Darba rezimi
Seit redzamo darba rezZimu seciba var atSkirties ; ———
e RaNe B ov " Pilns grila reZims
atkariba no jusu iekartas izkartojuma. S~ Darbojas lielais grils krésns griestos.
Augsgjais un apakléejals gl_l(jglements s Tas ir piemérots liela galas daudzuma
— Darbojas augséjais un apaksejais grilesanai
sildelements. Partika tiek vienlaikus . Noviétoji et lielas vai vidéja
— sakarséta no augsas un apaksas. izméra porciias uz plaukta

Pieméram, tas ir piemeéroti kiikam,

A o areizaja liment zem grilgSanai
konditorijas izstradajumiem, keksiem p ) g

paredzeta grila sildelementa.

un saut&jumiem veidnés. Ediena o lostatiet maksimalo
gatavoSanas laika izmantojiet tikai {emperatiras fmeni

vienu paplati. e  Kad pagajusi puse no ediena

S gatavoSanas laika, apgrieziet
Apakségjais sildelements adieny Uz otru pusi,

Darbojas tikai apakSéjais
sildelements. Tas ir piemérots picam

m— un Sec]gai pémkas apbmninééanai no éajé tabula noradrtie laiki ir noraditi
= apaksas. informativiem noltkiem. Tie var atSkirties

o funkciju jaizmanto arf vieglai atkariba no ediena temperatiras, biezuma,
tiridanai ar tvaiku. tipa un jusu ierasta édiena gatavoSanas veida.

= Konditorijas izstradajumu un galas cep$ana
1. krasns rezgis ir apak§éjais rezgis.

Pannas numurs ReZga novistojums Temperatira £0) Ediena
gatavosanas laiks
apt minites)

Ediena gatavo3anas laika tabula

| “Kikaspoplate | Viemapawa | ] | 3 | 175 |
| KBkoivedie [ Vespane 0 F L) 8 8] 175
o e ——————
ve|dne
-ﬁ-
3
5

P o ] s
1zstrada uml
e e e E
izstradajumi

s ... ...
| tee G Vewpaes  F L0} 2 L W0 F o5 4
-S-— 5.2

vesels) / Cepetls tam 180 190
Sauteims amign oo
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(**)Ediena gatavoganai, kam nepieciesama ispriek3éja
sildisana, uzsildiet krasni procesa sakuma, fidz ta
sasniedz iestatito temperattru.

Padomi par kiku cep$anu

e Jakuka ir parak sausa, palieliniet temperattru
par apt. 10 un samaziniet édiena gatavoSanas
laiku.

e Jakuka ir mitra, izmantojiet mazak Skidruma vai
samaziniet temperattru par 10°C.

e Jakuka ir parak tum$a, novietojiet uz zemaka
reZga, samaziniet temperatiru un palieliniet
édiena gatavoSanas laiku.

e Jaarpuse ir labi izcepusies, bet iekSpuse ir vél
arvien lipiga, izmantojiet mazak Skidruma,
samaziniet temperattru un palieliniet diena
gatavo$anas laiku.

Padomi par konditorijas izstradajumu cepS$anu

e Jakonditorijas izstradajumi ir parak sausi,
palieliniet temperattru par apt. 10 un samaziniet
édiena gatavoSanas laiku. Samitriniet rauga
miklas kartas ar piena, ellas, olas un jogurta
maisijumu.

e Jakonditorijas izstradajumus ir parak ilgi jacep,
pievérsiet uzmanibu sagatavoto konditorijas
izstradajumu biezumam, lai tas neparsniedz
paplates dzijumu.

e Jakonditorijas izstradajumu augSpuse klust
briina, bet apakSpuse nav izcepusies,
parliecinieties, ka konditorijas izstradajumiem
izmantotais mitrinoSais maisijums nav parak
daudz uzlijis to apakSdala. Meginiet So maisjumu
vienmérigi izsmérét uz visam rauga miklas
kartam un konditorijas izstradajumu virsmas, lai
tie klutu vienadi brani.

Ediena grileSanas laika tabula
GrileSana ar elektrisko grilu

e
tam 190
EEE . o

am o0

(2 s ] OJT ¢ 1 W ] %W

Cepiet konditorijas izstradajumus atbilstosi
ediena gatavoSanas tabula noraditajam
reZimam un temperatirai. Ja apakSa vél arvien
nav pietiekami briina, nakamo reizi ielieciet
krasni par vienu plauktu zemak.

Padomi par darzenu vari$anu

e Jadarzenu édiens zaude suligumu un kst lofi
sauss, gatavojiet to panna ar vaku, nevis krasns
paplaté. Slégtos traukos ediena suligums
saglabasies.

e Jadarzenu édiena netiek lidz galam pagatavots,
vispirms izvariet darzenus vai sagatavojiet tapat
ka konserviem, un péec tam ievietojiet krasni.

Grila izmantoSana

BRIDINAJUMS
GrileSanas laika aizveriet krasns durvis.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

Grila ieslegSana

1. Pagrieziet funkciju pogu lidz vélamajam grila
simbolam.

2. Pec tam iestatiet vélamo grila temperatCru.

3. JanepiecieSams, veiciet aptuveni 5 mindtes ilgu
iepriek$eju sakarsesanu.

» Temperaturas indikators ieslégsies.

Grila izslegSana

1. Pagrieziet funkciju pogu izslégta stavokii (uz
augsu).

GrileSanai nepiemérota partika rada
aizdegSanas risku. Grilgjiet tikai tadu
partiku, kas ir piemérota intensivam
grileSanas karstumam.

Neievietojiet partiku parak talu grila

aizmugureé. Ta ir viskarstaka vieta un
taukaina partika var aizdegties.

w Izmantojamals plederums leteicama temperatlia Gniééanasiazks

— 250/max 20250
m 2 B

Grila rezg|s

karbonade

250/max 20...25 min.

—

Grila rezgis

karbonade
atkariba no biezuma

*Pirms gatavoSanas iesildiet iekartu 5 minites.
**Ja jusu izstradajuma grila temperaturu nevar regulét, grils darbosies maksimalaja temperatra.

250/max 25 30 min.
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Apkope un tiriSana

Vispariga informacija
Regulara tifiana pagarina iekartas kalpoSanas laiku
un samazina biezi sastopamas problémas.

é BISTAMI:
Pirms apkalpoS$anas un firiSanas darbu
uzsakSanas atvienojiet iekartu no baroSanas
avota.
Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

BISTAMI:
Pirms tiriSanas sakSanas |aujiet iekartai
atdzist.

Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

e Pec katras lietoSanas reizes rapigi nofiriet iekartu.

Sadi bis iespdjams daudz vieglak notirit pec
édiena gatavoSanas palikusas atliekas, tadejadi
izvairoties no to piedegSanas nakamaja iekartas
izmanto$anas reize.

e |ekartas firiSanai nav nepiecieSami 1pasi tirsanas
lidzekli. lekartas tiriSanai izmantojiet siltu adeni
un mazgaSanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti un noslaukiet iekartu ar mikstu draninu.

e Vienmeér parliecinieties, vai péc fifSanas un
uzreiz péc izSlakstiSanas ir rapigi noslaucits viss
liekais tdens.

e Nerisé&jo$a térauda virsmu un roktura firsanai
neizmantojiet firSanas lidzeklus, kuru sastava ir
skabe vai hlorids. Lai nofiritu $is dalas,
izmantojiet mikstu draninu un Skidro mazgasanas
[idzekli (kas nav abrazivs) un slaukiet tikai viena
virziena.

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli
ai firSanas materiali.
IriSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tirSanas pulverus/krémus vai citus
asus priekSmetus.

lerices tinSanai neizmantojiet tvaika tirftajus, jo
as var izraisit elekiriskas stravas triecienu.

Plits virsmas firiSana

Degla virsmas firiSana

1. Nonemiet no piits virsmas kastrolu turétajus.

2. Nonemiet visas degla nonemamas dalas un
nofiriet ar sukliti, izmantojot mazgasanas lidzekli
un karstu tdeni.

3. Notiriet degla nenonemamas dalas ar mitru
draninu.

26/LV

4. Nofiriet tapu un termisko elementu (modeliem ar
aizdedzi un termisko elementu) ar mazliet
samitrinatu draninu. Péc tam noslaukiet ar sausu
draninu. Parliecinieties, vai degla caurumini un
tapa ir pilnigi sausi.

Ja tie bls mitri, tad neizdosies pieskilt degli.

5. Uzliekot augsgjos rezgus, novietojiet kastroju
turetajus ta, lai degli butu centra.

Degla detalu montaza

Péc degla nofinSanas, uzstadiet detalas, ka paradits

zemak.

Degla vacin$

Degla galvina

Degla kamera

Dzirksteles tapa (modeliem ar aizdedzinataju)
Uzlieciet degla galvinu tada veida, lai ta iziet
cauri degla (4) dzirksteles tapai. Pagroziet degla
galvinu pa labi un pa kreisi, lai parliecinatos, ka
ta pareizi stav degla kamera.
. Uzlieciet degla vacinu uz degla galvinas.
Vadibas panela firiSana
Notiriet vadibas paneli un pogas ar mitru draninu un
noslaukiet sausus.

— W N =

Ja jusu izstradajumam ir pogas/rokturi, tirot
vadibas paneli, nenonemiet vadibas rokturus.
ar tikt sabojats vadibas panelis!

Krasns tiriSana

Sanu sienas tindana(Atskiras atkariba no

iekartas modela.)

(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta var

nebt pieejama.)

1. Nonemiet sanu rezga priek$€jo dalu, to velkot
sanu sienai pretéja virziena.

2. Pilniba iznemiet sanu reZgi, to velkot sava
virziena



Katalitiskas sienas

(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta var
nebt pieejama.)

Jasu ierices iekSgjas sanu sienas (A) un/vai
aizmuguréja siena (B) var but parklatas ar katalitisko
emalju. Katalitiskas sienas ir viegli matéta krasa, to
virsma ir poraina. Krasns katalitiskas sienas nav jafira.
Katalitisko sienu poraina virsma tiek tirita automatiski,
ta absorbé un parveido uzslakstijusos ellu (tvaiks un
oglskaba gaze).

Viegla firSana ar tvaiku

Tas nodroSina vieglu firiSanu, jo nefirumus (ja nav

gaidits parak ilgi) atmiekSke tvaiks, kas izveidojas

krasni, un Udens lasites, kas kondenséjas uz krasns

iekSejam virsmam.

1. Iznemiet no krasns visus piederumus.

2. lelejiet krasns paplaté 300 ml Gdens un ievietojiet
paplati krasns otraja plaukta.

3. Uzstadit cepeskrasni lidz viegli tvaika firiSanas
reZima un palaist pie 100 ° C temperatira 25
minutes.

4. Atveriet durvis un nolaukiet krasns iek$éjas
virsmas ar mitru stkliti vai draninu.

5. lekartas finSanai izmantojiet siltu Gdeni un
mazgasanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti, lai atbrivotos no grati nofiramiem
netirumiem, un noslaukiet iekartu ar sausu
draninu.

ieglaja tvaika firsanas rezima ddens tiek
ieliets tvertné, lai mikstinatu
nogulsnes/netirumus, kas izveidojusies
krasns korpusa, tadejadi tie izgaros un
kondenseésies krasns korpusa un uz
krasns durtinu iek3gja stikla, tapec,
atverot krasns durtinas, var pilét adens.
Notiriet kondensatu uzreiz péc krasns
durtinu atvér§anas.

Notiriet krasns durvis

Krasns durvju firiSanai izmantojiet siltu adeni un
mazgaSanas Skidrumu, mikstu draninu vai Svammti,
un noslaukiet ar sausu draninu.

Neizmantojiet krasns durvju tiriSanai asus
abrazivus firsanas lidzeklus vai asus metala
skrapjus. Tie var saskrapét virsmu un sabojat

stiklu.

Krasns durvju iznem$ana

1. Atidarykite priekines dureles (1).

2. Atlenkite spaustukus, esanCius prie deSinés ir
kairés priekiniy dureliy pusés vyriy korpusy (2),
paspausdami juos Zemyn, kaip parodyta

. paveiksiélyje.

Durvis
Enges blokesana(aizvérta pozicija)
Krasns
Enges blokesana(atverta pozcija)

B w N =
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4. Nuimkite priekines dureles, traukdami jas aukStyn,
kad jos atsikabinty nuo deSiniojo ir kairiojo vyriy.

1 zcilnis
2 Ramis
3 Profils

Norint vél sumontuoti dureles, nuémimo
proceso metu atliktus Zingsnius reikia atlikti
atvirkScia tvarka. Vél jstate dureles,

nepamirSkite uzspausti prie vyriy korpusy
esanCiy spaustuky.

lek$ejo stikla durvju iznemsana

(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta var
nebt pieejama.)

Krasns durvju iek$éjais stikla panelis var tikt iznemts
nofiriSanai.
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Ka tas paradits attélos augstak, nospiediet izcilnus (1)
un vienlaikus velciet profilu (3) sava virziena, lai
nonemtu profilu, kas ir piestiprinats pie priek$éjo

durvju augSpuses.
T B

Pedgjais iekSéjais stikla panelis

lek3gjais stikla panelis*

Argjais stikla panelis

(Jasu iericé ta var nebut piegjama.)

Ka paradits attela, mazliet paceliet iek$gjo stikla paneli
(1) virziena A un izvelciet virziena B.

Ja jasu produkts ir aprikots ar iekSgjo stikla paneli;
Pavelciet stikla turétaja savienotajelementus vidd, ka
tas ir paradits attéla, lai tos atbrivotu no stikla panela.

* D N —



4 Stikla turétaja savienotajelements*

* (JOsu iericé ta var nebut pieejama.)

Atkartojiet to paSu proceddru, lai iznemtu iek$gjo stikla
paneli (2). Pirma durvju pargrupésanas darbiba ir
iek§éja stikla panela (2) ielikSana atpakal.

Sekilde gosterildigi gibi, cami plastik yuvanin arasina
girecek gekilde yerlestirin.

Pretéja gadijuma stikla panelis nebis pilntba
ievietots, var tik paklauts vibracijam un saluzt.

Pec pedéja ieksgja stikla panela (1) ievietoSanas
parliecinieties, vai panela apdrukata puse ir paversta
iek§éja stikla panela virziena.

Ir loti svarigi, lai pedeja iek3gja stikla panela zemakie
sturi tiktu ievietoti plastmasas gropés.

Pretéja gadijuma stikla panelis nebis pilntba
ievietots, var tik paklauts vibracijam un saluzt.

Noteikti ievietojiet stikla turétaja savienotajdalas tam
paredzetajas gropes.

Visbeidzot uzspiediet uz profila izcilniem, lai tos atkal
ievietotu gropés.

Krasns lampas nomainiSana

BISTAMI:
Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena,
pirms krasns lampas nomainisanas

parliecinieties, ka iekarta ir atvienota no
baro$anas avota un atdzisusi.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

Saja krasni tiek izmantota kvélspuldze, kuras
9 jauda ir mazaka par 40 W, augstums mazaks

par 60 mm, diametrs mazaks par 30 mm, vai
halogéna lampa ar ligzdu G9, jauda ir mazaka
par 60 W. Lampas ir piemérotas darbam
temperatara virs 300 ° C. Krasns lampas var
iegut no pilnvarotiem servisa agentiem vai
tehnika ar licenci.

Lampa var neatrasties attéla redzamaja vieta.

Saja iericé izmantota lampa nav piemérota
majsaimniecibas telpu apgaismosanai. So
lampu ir paredzéts lietot, lai ierices lietotajam
batu vieglak saskatit partikas produktus.

Saja iericé izmantotajam lampam ir jaspéj
funkcionét ekstremos fiziskos apstak|os,
pieméram, temperatlra, kas neparsniedz
50 °C.

IClC[©]

Ja cepeskrasnij ir apala lampa

1. Atvienojiet iekartu no baro$anas avota.

2. Pagrieziet stikla vaku pretgji pulkstenraditaju
kustibas virzienam un nonemiet.

3. Jajusu krasns lampinas tips ir (A), ka paradits
attéla talak, iznemiet to, grieZot ka paradits, un
nomainiet. Ja tas tips ir (B), pavelciet un iznemiet,
ka paradits attéla, un nomainiet to.

4. Uzlieciet stikla vaku.
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B Traucéjummekiesana

e Tasirnormali, ka darbibas laika rodas tvaiks. >>> T3 nav darbibas kjida.

e Kad metala dalas ir sakarsusas, tas var izplesties un radit troksni. >>> Ta nav aarbibas kjida.

e Galvenais drosinatajs ir bojats vai atvienojies. >>> Parbaudiet drosinatajus, kas atrodas drosinataju
karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizejiet.
e |ekarta nav pievienota (iezemétai) kontaktligzdai. >>> Parbaudiet spraudkontakta savienojumu.

e Krasns lampa ir bojata. >>> Nomainiet krasns lampu.
e Barosana ir atslégta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet drosinatajus, kas
atrodas drosinataju karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizgjiet.

e lespéjams, nav iestatita konkréta funkcija un/vai temperattira. >>> lestatiet vajadzigo cepeskrasns
funkciju un/vai temperattru.
e Barosana ir atslégta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet drosinatajus, kas
~alrodas drosinataju karba. Ja nepieciesams, tos nomainiet vai atkal aktivizejiet.
av aizdedzes dzirksteles.
vas. >>> Parbaudiet drosinatajus, kas atrodas drosinataju karba.

e Galvenais gazes krans ir aizvérts. >>> Atveriet gazes kranu.
e Gazes Slutentte ir saliekta. >>> levigtojiet gazes sluteniti pareizi.

e Degliir nefiri. >>> Notiriet deglu sastavaajas.

e Degliir slapji. >>> Noslaukiet deglu sastavdalas.

e Degla vacing nav kartigi uzlikts. >>> Uzlieciet degla vacinu pareizi.

e (Gazes krans ir aizvérts. >>> Atverigt gazes kranu.

e (Gazes balons ir tukss (izmantojot LPG). >>> Nomainiet gazes balonu.
Ja nevarat novérst problému ari péc visu Saja
sadala doto noradijumu izpildes, tad sazinieties
ar pilnvarotu apkalpoSanas specialistu vai Sis

iekartas pardeveju. Nekada gadijuma
nemeginiet pats salabot bojato iekartu.
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